A MAGYAR NEMZETI MUZEUM KONYVTARA
ZENEI KEZIRATAINAK JEGYZEKE. '

(Els6 kdzlemény.).

Koényvtirunk egyik nagyértékd alosztilya a kézirattir. Ennek
illominya az id6k folyaman zenei kéziratokkal is tetemesen gya-
rapodott. A fejlédés természetes rendje hozza magival, hogy a
gyiljtemény tdrzsanyagiban egyes csoportok alakulnak, melyek
egymas kozott a szerves osszefiiggést feltétleniil megdrizvén,
lehetdvé teszik az egész felett valé kénnyll és tanulsigos eliga-
zodast. A miivel6déstorténeti szempontbol egységes egészet alkotd
kézirattirban a zenei kéziratok gyarapodvin, egybecsoportosittat-
tak s az egésznek egyik szakcsoportjat teszik.

A zenei kéziratok szakcsoportja tulajdonképen akkor alakult
meg, amikor 1904-ben a konyvtir megszerezte ERkEL Ferenc
irodalmi hagyatékit, amellyel nemcsak hangjegy-kéziratok, hanem
nagyszdimban levelek is keriiltek a kézirattirba. Ez inditotta a
konyvtar akkori vezet6jét, dr. FejirpaTaRY Liszl6t arra, hogy az
ErkeL-féle gyiijtemény rendezése alkalmabol «Musica» cimen egy
i) kézirattiri szakcsoportotl létesitsen.

E csoport mindmaig allandéan gy nemzetkodzi értékil, mint
hazai zenei miivel6désiink szlikebb korét megvilagito, igen becses
kéziratokkal gazdagodott. 1909-ben a kézirattir kezeldje, dr. VExr-
TESY Jen$ az elkiilonitett zenei szak anyagit foglalta jegyzékbe,2
mig a kovetkezd 1910. évben elkésziilt az vjonnan létesitett
«Musica» szakrepertoriuma.3 A Muzeum zenei kéziratai kozil
Liszr Ferencéi az 1911. évi jubiliris tinnepek alkalmabol a Magyar
Nemzeti Muizeum 4ltal rendezett Liszr Ferenc Emlékkiallitason

1 Jelentés a M. N. Muzeum 1905. évi allapotarél. 21. 1.
2 Jelentés a M. N. Muzeum 1909. évi allapotardl. 28. 1.
3 Jelentés a M. N. Mazeum 19710. évi 4llapotarél, 23. L
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voltak kozszemlére kitéve. E kiallitasrél lajstrom is jelent meg.
Hasonl6képen kézirattirunk tjabb gyarapodisaibél a muzeumi
ismeretterjeszt el6adisok soran az 1912. évben Ruzitska Gyorgy-
16l tartott elSaddssal kapcsolatban e jeles zeneszerznk kéziratai
voltak kiillitva, amely alkalommal ezek lajstroma egylevelii nyom-
tatvany forméjiban latott napviligot.

Szindékunk kézirattirunk e becses szakcsoportjinak lajstro-
mit kozrebocsitani. E lajstrom két részre oszlik, az els6 maga-
ban foglalja a zenei leveleket (Epistolac musicae), a maisodik a
zenei kéziratok (Manuscripta musicae) leiré jegyzékét. Az elso
rész felosztisiban a gyiijtemény allagihoz alkalmazkodunk. Tekintve,
hogy a «Musica» szakcsoport alapjat az ErkeL-téle levelezés és
kéziratok vetették meg, mennyiség dolgiban is ezek képviselik
ezid@szerint a nagyobbik részt, minek folytin indokolva littuk
ezt a koérulményt a lajstrom beosztisanal figyelembe venni.

A zenei kéziratok jegyzéke az els6 részben magiban fogja
foglalni a kovetkezd alosztilyokat, d. m.: '

I. ErxeL Ferenc levelei.

II. ErkeL Ferenchez intézett levelek.
- HI. Zenei levelek.
"IV, Liszr Ferenc leveleskdnyve.

V. Vegyes zenei kéziratok.

A misodik rész a kéziratos hangjegy-anyagot fogja magéiban
foglalni. Ennek beosztasir6l majd a mésodik rész bevezetésében
lesz sz6.

Lajstromunk sajté ald rendezésénél az egyes alosztilyoknak
megfelelden a kovetkezd elveket tartottuk szem elGtt:

I Kozlés a cimzettek szerinti betiirendben, ezen beliil id6-
rendben.

II. Kozlés a levélirok szerinti betiirendben és ezen beliil id6-
rendben.

L Kozlés a levélirdk szerinti betiirendben és ezen beliil id6-
rendben, A cimzettek, utalassal a levélirékra, szintén a betiirendbe
vannak sorolva.

IV. Mint az I) alattiak.
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V. Iréjuk szerinti betiirendben, illetdleg azon név alatt, akire
vonatkoznak.

Nehogy a levelek kezds- és zirdszavai hamis képet adjanak
a lajstromot kutat6i célzattal forgatéknak, célirinyosnak véltik,
tekintettel az utdiratok gyakorisigira, a kezddszén kivil — ha
az nem megszolitis, hanem kelet, lakcim vagy ilyes — a tulaj-
donképeni levélkezdetet, tehit a megszolitist mindeniitt adni;
azutdn az alairist és végil a levélnek igazin legutolsé szavait.
A tartalmi kivonatndl igyekeztiink a zenetdrténet szempontjibol
lényegest kiemelni s kell§ helyen lehetSleg a levéliré szavait
idézni. Ami a kozlés modjat illeti, hangstlyoznunk kell, hogy
mindeniitt szigorian ragaszkodtunk a levélirénak helyesirisihoz,
(hosszt vagy rovid maginhangzOk, e vagy ez, ’s, @’ stb.), toll-
hibiihoz, vagy helytelen irdsmddjahoz. Feleslegesnek itéltiik azon-
ban, hogy minden tollhibinil vagy elirisnal tinnepélyesen utal-
junk erre egy zdrjelbe tett igyl-gyel. Ahol lehetett, az irodalmat
is feltiintettitk. A névedéki naplé szimanak feltiintetése tobbeket
abbdl a szempontb6l érdekelhet, hogy mely idoben mit szerzett
vagy kapott a Muzeum, mig a kézirattiri jelzést: Ep. Mus. azok
hasznira adjuk, akik valamely darabot tanulméinyozis céljibél a
kézirattirb6l ki oOhajtanak venni. Végill sorszimmal littuk el a
lajstrom minden tételét, ami hivatkozisoknil megkonnyiti 2
keresést. Nem fogjuk elmulasztani, hogy egy oOsszefoglalé név-
mutatét a jegyzék hasznalhatobba tétele végett, ziradékul hozzi
ne fiizziink.

Hozziért6knek e lajstrom kiegészitésére s illetoleg javitasira
vonatkozé megjegyzéseit hilds kdszonettel fogjuk venni.

L

Erkel Ferenc levelei.

1. ApLEr Vincthez. Pest, 1866. oktdber 24

Pest den 24/10 1866. Lieber Cenci! Du staunst wohl von wem
Du ein Schreiben bekémst... Dein aufrichtiger Schwager und alter
Clavier Lehrer F. ERkEL. )
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ENGESSZER kérésére ir neki, mert e fiatalember Parisban akarja kiképez-
tetni magit s kérte ERKELt, ajanland be nala. Hogy mit tud, azt majd ApLER
rovid vizsgalattal megéllapitja. A kaldott szerzeményeket megkapta, 4mézte,
mert jitszani nem tudta Oket: «da der Schiller schon lingst den Meister
uberfligelter. Kalondsen azok, melyeket neki és Liszrnek ajanlott : «sind pracht
Werke, nur muss ich immer meine Finger anstiickeln lassen, sonst bringe
ich garnichts heraus».

Német, ered. kézir. 3 l. 8-rét. Nov. npl. 1904—42. Ep. Mus. 84.

2. DoprLER FERENChez. Pest, 1869. februir 2.

Verehrtester Freund! Ich erhielt Dein letztes liebes Schreiben. ..
Dein Dich ewig liebender Freund Franz Erker... 1869,

Orvendez /4 szhzad 6ta valtozatlanul fennallé baritsdguknak. «Ich bitte
Dich, bleibe mir auch ferner gut, damit wir beide wenigstens ausnahms-
weise vis-a-vis der Gbrigen Menschen uns gegenseitig achten und lieben bis
zum letzten Athemzug.»

Német, ered. kézir. 2 1. 8-rét. Nov. npl. 1911—15. Ep. Mus. 333.

3. U. a.-hoz. Budapest, 1874. mijus 28.
Hochverehrter lieber guter alter Freund! Dein Telegram hat
mich sehr angenehm iberrascht... ergebenster Freund Franz Exkk:.

s oo e . 1874,

Kész0ni a tdvirati jokivinsigokat. «Brankovics ist G: s: D: glicklich
vom Stappel gelaufen, ich verdiente garnicht den Beifall, welchen mir unser
liebenswiirdiges Publikum spendete». Tudja, hogy ebben is, mint minden mds
miben, «schwichere Nummern vorkommen, dennoch ein Fortschritt im gan-
zen nicht zu verkennen isto. A szoveget WOHLER lelorditja németre, «damit
ich es vielleicht noch erleben kdnnte», hogy mfivét a kilfldén is eladjik.

Német, ered. kézir. 3 1. 8-rét. Nov. npl. r9r1—r1s5. Ep. Mus. 333.

4. U. a-hoz. Budapest, 1880. december 24.
Mein lieber guter alter Freund! Vor allem musz ich Dich...
treuer Freund F. ERkEL. . . . . . 1880.

Mindenekel6tt bocsinatot kér, hogy annyi kedves levelére még nem
valaszolt. Ujévi szerencsekivinatokat kild, Uj miivérél (Névtelen hésok) irja,
hogy «Dir kann ich alles sagen, — ich bin mit Erfolg und composition zufrie-
den, ich waaschte, dasz Du es héren konntests. A 2. felvonas finoman van
hangszerelve, az elsd finale «ist, wasz Schwung anbelangt deinem 1-ten Finale
in der Ilka dhnlich — und warum sollte man nicht froh sein 2 Mortkerle (wie
Gothe sagt) haben», barmit is irkiljanak a lapok, ordl, hogy e romantikus
mfivet megirta. «Heutzutage ist es schwer im anspruchlosen conservations
Styl zu schreiben, — besonders, wenn man noch den nationalen rothen Faden
durchgucken lassen musz.»

Német, ered. kézir. 3 1. 8-rét. Nov. npl. 1911—15. Ep. Mus. 333.
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5. ERKEL-GYERMEKEKHEZ. Gyula, 1860. 4prilis 11.

Kedves Gyermekek! Leveleiteket kaptam... Maradok atyaitok
ErxkeL F.... Schrammeltd] kell.

Frkezését jelzi s elmondja, hogy: «Itt fiklyds zenével tiszteltek meg
engem, beszédeket tartottak, és én feleltem, de nagyon akadoztam, hanem

utoljdra egy nagy éljent kidltottak és azzal vége».
Magyar, ered. kézir. 2 1. 8-rét. Nov. npl. 1904—42. Ep. Mus. 85.

6. U. a-hoz. Gyula, 1860. julius 11.

Gyulan 11/7 1860 Kedves Gyermekeim! Ha az Onkl nilam akar
halni... Apatok ERkEL... und soll jemand zu Hause bleiben.

Utasitasokat ad a haz ellatdsira. «Te Gyula vigydzz egésségedre», «Jol
gazdalkodjatok». Kildjenek neki hangjegypapirost.

Magyar és német. ered. kézir. 2 L k. 4-rét. Nov. npl. 1904—42. Ep,
Mus. 8s.

7. ERKEL SANDORhoz. Pest, 1865. szeptember 6.
Pest September 6-dn 1865 Tisztelt H. v. Sandi! Mir 2’ tiz nap
lefolyt... szeretd apad E.... az instrumentdtiot végezd be.

ERrkEL Sindor helyettese «egy jukat atStt a dobba, azéta nagyon harag-
szik r& a Mél: Ur» és keresi Sandort, «mit mondjak, mit hazudjak mar» neki?
«Megigértem neki, hogy .... azonnal berukkolsz».

Magyar, ered. kézir. 1 1. 4-rét (a 4. lapon cimzés). Nov. npl. 1904—42.

Ep. Mus. 8s.

8. Foruwus Jinoshoz Pest, 1866. januir 18.

Pest janudrius 18-4n 1866. Tekintetes Ur! Nagy nehezen valahdra
kiegészithettem ... Oszinte tiszteldje ErkeL F.... Tiszteltetem Brassart,
Gyergvar Firit és Ruzrtska urakat.

Kildi a «Bink ban» vezérkényvét, melyre a mdsoldsnal igen vigydzza-
nak, nehogy bepiszkitsik. Utasitisokat ad az elbadasra vonatkozodlag. «Ezen
opera declamatori(kuls részét nagyon szivére kotém Collegdm KALDI urnak.»
«Egyéb arint tudassa velem az elbadas napjat, talin lerandulok egy par zenész
taggal, ha az utikdlcséget megtéritik.»

Magyar, ered. kézir. 3 1. 4-rét. Nov. npl. 190o4—42. Ep. Mus. 87.

9. GuiLLauME L.-hoz. Budapest, 1880. szeptember 25.
Mr. 1. GumravMe directeur.... Cher Monsieur GuiLLAuME, En

i

réponse a votre... Frangois ErkeL... de Budapest.

Felhatalmazza arra, hogy a «Hunyadi» nyitinyt, melyet cimzett tett le
fuvészenekarra, a «Le moniteur musical»-ban kozdlhesse.

Francia, ered. kézir., levélfogalmazvany. 1 1. 2-rét. Név. npl. 1904—42.
Ep. Mus. 86.
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1o. KusiNnyl Acostonhoz. Pest, 1855. marcius 28.

Nagysagos kir. Tanicsos Ur! A viz altal kirosult gyulaiak...
alazatos szolgaja Erker Ferenc,

‘Gyula véaros 4rvizkirosultjai javdra 1855 dprilis 1-én tartandé hang-
versenyére kéri a mizeum disztermének atengedését. i

Magyar ered. kézir. 1 1. k. 4rét (a 4. lapon cimzés). Nov. npl. 1919,
Ep. Mus.

Hasonmisa mellékletként koézolve MEszArRos—D’Isoz: A Filharmoniai
Térsasdg multja és jelene, Budapest, 1903. és FaB6: ErkeL Ferenc Emlék-
konyv-ben, Budapest, 1gio.

11. SttGeEr FERENchez. Pest, 1863. mijus 2.
Pest den 2/51 863. Geehrtester Herr und Freund! Ich habe die
Ehre... als Thren ergebensten Franz ERkEL.

RADNOTFAY nevében kérdi, nem volna-e hajlandé a Nemzeti Szinhizhoz
szerz8dni. A valaszt intézze kozvetlenil RADNOTFAYhoz s igényeinek meg-
szabdsdndl legyen tekintettel a szinhdz szegénységére. «Ich freue mich auf
meinen Bink bin, von Ihnen dargestellt und empfunden».

Német ered. kézir. 3 L. 8-rét, boritékkal. Nov. npl. 1904—42. Ep. Mus. 88.

II.
Erkel Ferenchez intézett levelek.

12. AALBERG BrUNG. Budapest, 1884. oktdber 1r1.

Budapest, 11/10. 84. Hochverehrter Meister! Ich horte dieser Tage
... Bruno AALBERG... Ganz ergebenst AALBERG.

Az azeldtti estén hallotta «Bank ban»-t. Noha stettini, a magyar mu-
zsikdért lelkesedik. «Es wird mir ein unvergesslicher und unvergleichlicher
Genuss bleiben, dieses herrliche Stick Musik unter Threr eigenen Direction
gehort zu haben».... biszke azokra a szdlakra, melyek anyai részrél Magyar-
orszighoz flizik. Miutdn nem kapja zenemiidrusnil a fuvolakettdst («Bank
ban»-bol) s 6t ez a szerzemény mint fuvoldst igen leikesiti, kéri, miként sze-
rezhetné ezt meg, mert «ich wirde keine Mithe und Kosten scheuen, um
diese mir doppelt werthe Perle der Musik meinen Musikalien einzuverleiben».

Német ered. kézir. 4 1. k. 8-rét. Nov. npl. 1904—42. Ep. Mus. 16.

13. ABERT ]. J. Stuttgart, 1870. mércius 29.
Hochverehrter Meister und Collega! Vor einigen Tagen wurde
mir... J. J. ABerr. Stuttgart, den 29. Mirz 1870.

A Nemzeti Szinhdz intendantirija kérte tdle az «Astorga» operdjinak
vezérkonyvét. E hizelgb kitontetésért csak ErkeLnek lehet halds. Koszonetet
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mond és kegyeibe ajinlja az operit. Reméli, hogy hasonlé szivességet fog
tehetni ERkELnek.

Német ered. kézir. 3 1. 8-rét boritékkal. Nov. npl. 1904—42. Ep. Mus. 17.
14. ADLER VINCE. Chaville (Paris), 1858. szeptember 9.

Mein lieber Franz! Das selten schreiben steht schon lingst auf
der Liste meiner Untugenden... V. ADLER... Meine Adresse chez M. J.
Mano passage Jouffroy 24.

Régi hibdja, hogy nem ir. Készo6ni ERKEL meleghangti levelét. George
(a fia) sokat mes¢l Erkerékrsl. Oril, hogy Erker Gyula jol zongorazik.
Kildjék ki hozzi Parisba, 6 majd megszervezi a hangversenyt. A fid tanuljon
meg egy kissé franciatl. Reméli, hogy sikeril ERKEL szerzeményeit 1859-ben
Périsban el6adatni, bar ¢«Du hast dies nicht ndthig, nachdem Du Prophet in
deinem Vaterlande geworden bist»... «Was Du mir iiber die Zukunfismusik
schriebst, hatte grossen Erfolg bei ihren Gegnern. Der Papst ist sehr gegen
Liszt aufgebracht, seitdem er Kirchenmusik schreibt, weil man nur aus Neu-
gierde, die Teufel singen zu horen, in die Kirche geht; man spricht auch,
dass seine Messe unter seiner Leitung hier aufgefithrt wird, ich werde diesmal
auch in die Kirche gehen.» Harom kérése van ErkELhez: 1. ajinlja Georget
Batthydnyi grofndnek; 2. miutdn tudoménya a vondsnégyesnél nem viszi
tovabb, hangszerelje meg az «Allegro de Concert»-jét és egy «Rapsodidw ;
3. kompondljon az & részére egy magyar jellegli nagy ibrindot.

Német ered. kézir. 4 1. n. 8-rét. boritékkal. Nov. npl. 1912—~—44. Ep.
Mus. 354.

15. ALFOLDI SZUKOLKODOK SEGELYEZESERE ALAKULT MUEGYETEMI
BIZOTTMANY. Bécs, 1864. februar 24.

Tekintetes Ur! Epen e percben vessziik DoppLER 1ir... bizottminy
nevében PiLc Mor elnok.

DorrLERtS] tudjdk, hogy a vasirnapi hangverseny probdja pénteken lesz,
strgbsen kérik tehdt CARINA k. a, és a védnok nevében, hogy «fent tisztelt
miivész honlednyunk szdmdira irt zenemi karkiséretét» postafordultival kildje
el DorrLER Ferencnek, mert kiilomben nem tudjék begyakorolni.

Magyar ered. kézir. 1 L 4-rét. Nov. npl. 1904—42. Ep. Mus. 201.

16. ApreLsTEDT PAL Frankfurt a/M., 1877. majus 28.

Schone Aussicht 16. Frankfurt a/M. den 28. Mai 1877. Hoch-
geehrter Herr! Entschuldigen Sie freundlichst... Ihr ganz ergebener
Paul APFELSTEDT.

Autogrammot kér gyiljteménye szdmara.

Német ered. kézir. 1 L. 8-rét. Nov. npl. 1912—57. Ep. Mus. 443.

17. Apr Korner. Budapest, 1877. szeptember 10.

Meélyen tisztelt igazgatdo! Nagysigos uram! E sorok 4tadéjat
Rauscu Kdrolyt... igaz hive Apt Kornél. Budapest, 1877. rolX.
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Ajinlé sorok a Zeneakadémidba vald felvételre.
Magyar ered. kézir. 1 1. 8-rét. Nov. npl. 1904—42. Ep. Mus. 19.

18. Arapr GERG. Arad, 1890. oktéber 14.

Arad, 1890. oktober 14. Igen tisztelt Nagysigos Ur! A «Névtelen
hosok» dalmivének szives itengedéseért... alizatos tiszteld hive Arap1
Gerd szinigazgato.

«Bar sok nehézséggel kellett kizdenem, hogy a mi el8adisra kerilhe-
tett, de igyekezetem tisztességes erkolesi €s mivészi sikert aratott a kozonség
elismerése altal. Sajnilom, hogy kozbejott kellemetlenségek miatt t6bbé cld
nem adathatom e szépzenéji miivet.»

Magyar ered. kézir. 1 I. 4-rét. Nov. npl. 1904—42. Ep. Mus. 20.

19. AriEL. H. és k. nélkiil, (Bécs.) _
Geehrter Herr Kapellmeister! Anbei erlaube ich mir... unter poste
restante Wieden Ariel.

Level¢hez egy kis verset csatol. Ebben lelkesedik a magyarokért és kils-
nosen a huszdrokért. Versét, a «Husarenlied»-et megzendsitésre ajanlja ERkEr-
nek; ha ezt megteszi, kéri, értesitse rola.

Német ered. kézir. 2 1. n. 8-rét. Mellékelve a «Husarenlied» kézirata.
Nov. npl. 1904—42. Ep. Mus. 22.

20. ArtoT DEsiRee. H. és k. nélkil. (Pest.)
Dimanche midi. Cher Maestro. J'avais esperé vous voir... et
d’admiration Désirée ARTOT.

Kéri, hogy a «Hunyadi» nagy kadencidjdnak végleges megillapitisa
végett okvetlenil tartsanak prébat. «... arranger définitivement la cadance qui
n’est pas tout i fait pour ma voix», § Orira kéri ErkEeLt, ELLINGERt és a
stgbét. Ha nem jonnek, le kell mondania, «car je ne me ferai entendre au
public que si je suis bien sir de moi».

Francia ered. kézir. 2 1. 8-rét boritékkal. Nov. npl. 1904—42. Ep. Mus. 24.

21. U, a. Pest, 1862. mijus 22.
Pest. Jeudi 22 mai 1862. Cher Monsieur ErkeL. Je suis de plus
en plus souffrante... sentiments amicaux Désirée ARTOT.

Betegsége miatt az elfad4st lemondani kénytelen.
Francia ered. kézir, 1 L. 8-rét. Nov. npl. 19o4—42. Ep. Mus. 24.

22. Ip. Asrinvi KorNEL. Pest, 1866. december 7.

Pest, Dec. 7. 866. Igen tisztelt ErxkeL Gr! Minthogy az altala
ritka szivélyességénél fogva... Gszinte tiszteld szolgija AsrAnyt Kornél,

AprinvI a folybirata mellékletéal igért dalmirészlet kéziratdt, de min-
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denekel6tt a2 mil cimének kozlését kéri, hogy a cimlap «méltd elkészitését még
ma munkdba» adhassa.
Magyar ered. kézir. 1 1. 8-rét. Nov. npl. 1904—42. Ep. Mus. 18.

23. U, a. Pest, 1873. oktdber 21..

Pest, 21/10. Igen tisztelt ERkEL ur! Aonyi rengeteg a teenddém...
Igaz tiszteld szolgija Asranyr Kornél,

Kér utasitast, hogy mit irjon Bécsbe. «A mai Zenelapban egy kissé kos-
toléul belefattam a ptzonba.»

Magyar ered. kézir, 1. . 8-rét. Nov. npl. 1904—42. Ep. Mus. 18.

24. U. a. Pest, 1875. augusztus 8.

Pest, 8/8. 875. Mélyen tisztelt ERxeL ur! Nem akarvin Muzsi-
javal valo tirsalgasaban haborgatni... mély tiszteldje Amrinvi Kornél,

Gratulal abhoz a sikerhez, amit ERkeL Sandor a «Tannhiuser» elvezény-
lésével aratott. Kikel az ellenséges érzelmii sajté ¢és RICHTER Jdnos ellen.
A zeneakadémidra nézve azt javasolja, «hogy ha csak megtakaritisbél nem
akarjdk megtenni a kinevezéseket, hdt az ne genirozza a kormanyt, mert mind-
nysjan lemondunk az illetékrsl, mig tényleg nem mikédink». A fédolog,
hogy mindenki tudja, mihez tartsa magit.

Magyar ered. kézir. 4 1. 8-rét, borftékkal. Nov. npl. 1904—42. Ep. Mus. 18.

25. U. a. Pest, 1875. augusztus 17.
Pest, 17/8. 875. Mélyen tisztelt Erken ur! Mér nem is merek
személyesen terhére lenni... mély tiszteldje Asrinvr Kornél.

A Zeneakadémia tgyében szeretne hatirozott vilaszt, igent vagy nemet.
ErkELnek emegmondja az igazat a mindenhaté miniszteri tanicsos», ezért
kéri, jirjon az iigy utin. ABRANYI érezteti, hogy az a véleménye, hogy & az
akaddlya az Akadémia megvaldsitdsinak.

Magyar ered. kézir. 4 1. 8-rét. Nov. npl. 1904—42. Ep. Mus. 18.

26. U. a. Pest, 1876. oktéber 23.

Pest, 23/10. 876. Igen tisztelt igazgatd ur! A dolog siirgetds
voltinil fogva... mély tiszteldje Asrinyr Kornél.

Kéri, hogy a «Lisztnek sz616 igazgatosigi folkérs levelet» frja ald s
kildje mindjart vissza. Kérdi, kit javasoljanak AceuAzyn és Juniszon kival.
oLipEsYt proponiljuk-e P» Végtl, mert hidegre fordult az id6, kéri a fiskamra
kulcsat, hogy befathessen, mert « VOLKMANN is tribuldl mér a fiitésértn.

Magyar ered. kézir. 4 L. 8-rét. Nov. npl. 1904—42. Ep Mus. 18.

27. U. a. Pest, 1877. jilius 23.

Pest, 23/7. 877. Mélyen tisztelt ErkeL ur! Csak az az dszinte
bizalom... mély tisztelsje Asrinyr Kornél.

Az egyetemi nyomdiban sajt6 alatt 1évé konyvei tiszteletdijara eléleget kér.

Magyar ered, kézir. 4 1. 8-rét boritékkal. Név. npl. 1904—42. Ep. Mus. 18.
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28. U. a. Ischl, 1878. augusztus 12.

Ischl, 52/8. 878. Igen tisztelt igazgatd ur! A koéridlmények ugy
alakulvin rim nézve, hogy... mély tiszteld szolgdja Asrinyi Kornél.

Ischli udulésérol ir és eldleget kér. «Remélem, a «névtelen h8sék» vezér-
kdnyvébe mar beleirta a «Finis-t». «Ugy érzem, hogy ebben a tiindérvdlgy-
ben az én lelkem is teleszivta magit mindenféle zummogo dallamdrral. Talin
a hosszti téli estéken 4t egynehiny ki fog majd fakadni mint emlékforris
TAporszky és ParscH vjabbkeletli megnyomoritasara.»

Magyar ered. kézir. 8 1. 8-rét boritékkal. Nov. npl. 1904—42. Ep. Mus. 18.

29. U. a. Budapest, 1879. januir 12.

Pest, 12/1. 879. Igen tisztelt igazgaté r! Van szerencsém ide-
mellékelve... ABrANvI Kornél. Kérem szépen a Clavier-Lehrert e hor-
dértél visszakiildeni. ‘

A karének zenéjébe beleélve magat, megirta a szoveget. Ha felfogdsa
ERrkELnek nem tetszik, mist ir. Reméli azonban, hogy mégis megtalilta a
helyest. «Hisz a koltéi rokonlelkek kdnnyen megszoktdk egymdst értenin Jelzi,
hogy a «mester Liszr méir Magyarorszdgban van; nehdny napot Szegszdrdon
16lt AuGusz Ozvegyénél»,

Magyar ered. kézir. 3 L. 8-rét. Nov. npl. 1904—42. Ep. Mus. 18.

30. U. a. Budapest, 1879. julius 2.

Pest, 2/7. 879. Mélyen tisztelt Igazgatd ur! Tobb hivatalos gy
elintézése ... kivalo tisztelettel Apranv: Kornél.

Kéri ERrkELt, j6jjon be mdsnap a Zeneakadémidba.

Magyar ered. kézir. 1 1. 8-rét. Név. npl. 19o4—42. Ep. Mus. 18.

31. U. a. Budapest, 1879. szeptember 23.
Pest, 23/9. 79. M¢lyen tisztelt Igazgato ur! Béitor vagyok egész
bizalommal... AsrANy: Kornél. U. i. Kedden reggel hon leszek.

Harom ndvendéket ajanl ERKEL osztilydba leendd felvételre.
Magyar ered. kézir. 2 1. 8-rét. Nov. npl. 1904—42. Ep. Mus. 18.

32. U. a. H. és k. n. (Kolozsvir, 1879. szeptember ?)
Mélyen tisztelt Igazgaté ur! Egész életemre kihatd kéréssel kell ...

szolgaja és hive AsrAnvi Kornél,

Elmaradasat mentegeti.

Magyar ered. kézir. 4 1. 8-rét. Nov. npl. 1904—42. Ep. Mus. 19. (A vi-
ros, évszdm ¢és hénap megdllapitdsa a postai betizé alapjan tértént. A nap
szamjele olvashatatlan,) i

33. U. a. Budapest, 1880. marcius 12.
Pest, 12/3. 880. Mélyen tisztelt igazgatd ur! Ma délben Lisztnél
levén ... maradvan Asrixvi Kornél... potolja a helyét.
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Liszr né¢hdny meghivét kér. Ezeket a {&proban fogja 4tvenni. ERkeL
Elek hivja el SwoBopat és Rauscht. RaAe Antonia Bécsben betegen fekszik,
ennek helyettesét Liszr a f6proban fogja kijelslni.

Magyar ered. kézir, 2 L. kis 8-rét. Nov. npl. 1904—42. Ep. Mus. 18.

34. U. a. Budapest, 1886. méjus 21.
Pest, 21/5. 86, Igen tisztelt Igazgatd Gr! Bocsassa meg, ha jelen

soraimmal ... &szinte hive AsrAnvi Kornél.

A mircius 24-iki miisor Osszedllitisdban a magyar zenét hattérbeszoritd
célzatossigot 1it. A magyar vegyeskart KOESSLER felszélitisira irta s nem
hitte, hogy j6akaratinak «viszonzdsa az lesz, hogy még az akadémiai tanitvi-
nyok eldtt is degradiltassam». Kifakad a magyarsignak a M. kir. zeneakadé-
mi4ndl tapasztalhaté tiintetdé hittérbeszoritasa ellen.

Magyar ered. kézir. 4 1. 8~rét. Nov. npl. 1904—42. Ep. Mus. 18.

35. U. a. H. és k. n.

Igen tisztelt Erkel ur! Nagy megitkozéssel olvasom... hive
Asrinyr Kornél,

A pesti német lapok ERKELre vonatkoz6 hirét «gyaldzatos, intrikinak»
tartja. Kéri, tdjékoztassa, hogy a mdsnapi lapokban feleletet jelentessen meg.

Magyar ered. kézir. névjegyen. Nov. npl. 1904—42. Ep. Mus. 18.

36. BARENSFELD ARTUR. Bécs, 1885. junius 3.

Verehrter Herr Director! Entschuldigen Sie, wenn ich mich...
ganz ergebener Arthur BareNsFELD... Schwarzspanierstrasse 6.

Mint Reicumann Tédor udv. operaénekes magankorrepetitora hangver-
senyek szdmira mfisoranyagot 4llit 6ssze. Kéri a «Bank bén» bordalinak jo
német forditdsit ¢és ErxErnek mis miiveibsl val6 baritonaridkat. «Ich wiirde
mich auszerordentlich gliicklich schitzen, wenn es mir durch meine Bemithun-
gen gelinge, Ihrer herrlichen Musik, die wir zum Bedauern aller wahren
Kunstfreunde noch immer nicht in der Hofoper zu hdren bekommen, we-
nigstens im Konzertsaal Verbreitung zu schaffen.»

Német ered. kézir. 4 1. 8-rét. Nov. npl. 1904—42. Ep. Mus. 26.

37. BarTaLys IstvaN. Budapest, 1877. méjus 4.

Budapest, 877. majus 4. Mélyen tisztelt uram! Teljesen egyetértek
észrevételével . .. tiszteldje BarTaLus Istvin.

«A hirom oktavit illetSleg» teljesen osztja ERKEL nézetét. (Amint
Schunpa V. Jézsef ar Kereszry Istvan, M. Nemzeti Muizeumi oszt.~igazg.
urat tdjékoztatta, e levél egy, az iskolak kozott annak idején kérilbelal 400
példinyban szétosztisra kerilt, négyoktidvas népharmoniumra vonatkozott.)

Magyar ered. kézir. 1 1. 16-rét. Nov. npl. 1904—42. Ep Mus. 27.

38. U. a. Budapest, 1885. februar. 7

Nagysagos Igazgatd ur! Miutan e ho folyte'm... BartaLus Istvin

. fényképét is mellékelni.
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E levél eléggé rideghangn. Ugyldtszik, pletykalkoddsok ingerelték BARTA-
LusT, ki «mint hivatalnok» tartozik felviligositassal szolgilni ¢és ezt a kidlli-
tisra tervezett Zenealbumra nézve meg is teszi, «azt beszélik, hogy» & az
Albumra a kormanyt6él pénzt kapott, valamint azt is mondjik, hogy & a
RozsavoLGYi-céggel a hasznon osztoznék. Mindkét allitist a leghatdrozottab-
ban visszautasitja. Utoiratban emliti, hogy ha ERKEL «a korminytél elismeréssel
veendd dolgozatit» kildi, mellékelje fényképét is.

Magyar tisztdzat. Az aldirds ered. 2 L. 8-rét. Nov. npl. 1904—42. Ep.
Mus. 27.

39. GROF BaTTHYANY ANTONIA. H. és k. n,
Geehrter Herr Erken! Thr Schwager ApLER, hat mir zwar ver-
sprochen... Ich schliesze noch einmal bittend A. BaTTHYANY.

Leanyit ErkiLlel szeretné tanittatni. E kérés kozvetitésére ADLER Vincét
felkérte, ki ezt azonban aligha tette meg, mert «er aber im Schreiben ebenso
faul, als im Klavier fleiszig ist». Félve értesiti arrdl, hogy a Svibhegyen fog-
nak lakni. Kér vilaszt.

Némer ered. kézir. 3 L 8-rét. Nov. npl. 1904—42. Ep. Mus. 29.

40. BEck JANos NEroMUK. Bécs, 1862. januir 20.

Wien, den 20/l. 62. Hochgeehrter Herr und Freund! Gestern habe
ich an Herrn v. CseprEci... ganz ergebenst ]J. N. Beck... damit ich
nicht etwas umsonst zu lernen brauche.

CseprEGInek megirta, hogy hajlandé az «Eszak csillaga» Petroffjat el-
énekelni. Kéri, hogy ugyanazon kihagyisokkal adjik eld ez operit, mint
1857-ben. Az utbiratban a kihagyisok igen pontos megjel6lését ismételve kéri,
nehogy hidba kelljen valamit megtanulnia.

Német ered. kézir. 1 1. n. 8-rét. Nov. npl. 1904—42. Ep. Mus. 31.

41. BECSI HOFOPERNTHEATER. Bécs, 1882, oktéber 30.

G. Z. 1627/1882... Hochverehrter Herr General-Musikdirector,
Theils durch den k. k. Hofopern-Capellmeister H, Franz DopriEx. ..
ergebenster Jamn, Director des k. k. Hofoperntheaters. .

Miutin 1883 dprilisiban a «Hunyadi Liszlé»-t akarjdk elbadni, kéri a
németszOvegli vezérkonyv sirg8s bekildését.

Német tisztdzat, az aldirds ered. 2 1. 4-rét, boritékkal. Név. npl. 1904—42.
Ep. Mus. 134.

42. U, a, Bécs, 1883. junius 18,

Wolgeborner Herr! Zu meinem lebhaften Bedauern... der Ge-
neral-Intendant der k. k. Hoftheater: Hormaxx.

A bekiildott operakivonat masoldsi koltségeit nem téritheti meg.
Német tisztdzat, az aldiris ered. 2 1 4-rét. Nov. npl. 1904—42. Ep.
Mus. 33.
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43. U. a, Bécs, 1883. augusztus 12.
- G. Z. 1115/1883. Hochgeehrter Herr Director! In Gemdszheit
Threr.. Ernst Ritter STEINHAUSER V. TREUBERG, Kanzlei-Vorstand.
» Ertesités arr6l, hogy a «Hunyadi Liszlé» német szovegl zongorakivona-
tat Erxel kivinsigihoz képest neki visszakaldotiék.
Német tisztizat, az aldirds és rangjelzés ered. 1 1. 4-rét. Noév. npl
1904—42. Ep. Mus. 32.

44. BExessy Gyura, Szombathely, 1875. november 16.

Nagysigos Igazgat6 ur! Nem tehetem: hogy Nagysagodnak csekély
személyem. .. alizatos szolgdja BEkessy Gyula kir. torvényszéki bird.

Leanyinak a Zeneakadémiira valé felvételeért koszénetét fejezi ki, de
annak zenei kiképzésérsl lemondott és a lednyt siirgdnyileg hivta haza.

Magyar, ered. kézir. 3 L n. 8-rét, boritékkal. Név. npl. 1904—42. Ep.
Mus. 37.

45. BEKESMEGYEI REGESZ- ES MUVELODESTORTENETI TARSULAT.
Békés, 1888. december 30. '

Jegyzékonyvi kivonat a... Govpocs Benedek egyleti elndk. P. H.

Jegyzbkonyvi kivonat arrd], hogy a kozgyilés GoOnpdcs Benedek apat
és egyleti elnok inditvinyara ERKELt egyhangulag tiszteletbeli taggd meg-
valasztotta.

Magyar, tisztdzat, az aldirdsok eredetiek. 1 I. 2-rét, Nov. npl. 1904—42. Ep.
Mus. 34. ,

46. Beniczay Gyura. Budapest, 1884. szeptember 27.

Budapesten, 27. szept. 84. Mélyen tisztelt és szeretett Mester! Az
els6, kizirolag a dalmd... tisztelettel Brriczay Gyula. '

Az Operahdz megnyitisakor meleg sorokkal udvozli. «Adja az Isten,
hogy a «Szt. Istvan»-t mihamaribb élvezhessitk és hogy még sokd magasztal-
hassuk mint koztiink €18t és miitkodst: ErxeL Ferenczet, a Mestert.»

Magyar, ered. kézir. 4 1. 8-rét boritékkal. Név. npl. 19go4—42. Ep. Mus. 38.

47. BeLLAAGH-KORCsEK LEororpiva. Budapest, 1888. dec. 16.
Mélyen tisztelt fdigazgatd tr! joakard uram! A’ magyar nemzeti

y gazg ] agy
dalmii megteremtdje... hilds tiszteléje BrriaacH-Korcsek Leopoldina.

ERKEL zeneszerz8i miikodésének so. évfordulSjan igen szeretetteljes, me-
leghangti ddvézletet kild, mint a «dalmiivészet egyik szerény napszimosa»,
aki 25 évnél t6bb id6t t6lt6tt ERKEL igazgatisa alatt a Nemzeti Szinhaz szol-
gdlatdban.

Magyar, ered. kézir. 2 1. 8-rét. Nov. npl. 1904—42. Ep. Mus. 39.

BELUGYMINISZTERIUM, ldsd Magyar kir. Beliigyminiszterium.
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48. BereGszaszy Lajos. Pest, 1862, december §.
Pest, 5/12. 1862. Igen tisztelt karnagy ur! Levelem 4taddja RiepL
Janos ur... vagyok kész szolgija BErEGszAszy hangszerész.

Ajanlo sorok RIEDL Janos tobb kidllitison kitiintetett «pléhfuvé zeneszer»
készité részére Pozsonybol, «aki e hangszerek tiszta hangoldsat a jelenkorig
legtobbre vitte»,

Magyar, ered. kézir. 2 1. n. 8-rét boritékkal. Nov. npl. 1904—42. Ep.
Mus. 41.

!

49. Berumi Neue Drutscue Oper. Berlin, 1892. augusztus 2.

Berlin S. W., den 2. August 1892. Sehr geehrter Herr! Erbitten
gefillige Angabe... Direction der Neuen Deutschen Oper: olvashatat-
lan alairs.

A «Hunyadi» 4tengedésének feltételeit kéri.

Német, tisztazat, aldirds ered. 1 I. 4-rét boritékkal. Név. npl. 1904—42.
Ep. Mus. 42.

50. U. a. Berlin, 1892. augusztus 11.

Berlin S. W., den 1. August 1892. Herrn ErkeL Ferencz Buda-
pest. Sehr geehrter Herr! Ihr geschitztes Schreiben vom g. d. M....
Wilhelm Hock. Privatadresse: Kaiser Wilhelmstr, a1,

Az igazgatd Hock Vilmos a pesti Német Szinhdznil 1860—62-ben re-
gisseur volt s ezid§ ota ismeri ERkELt. Ezért kérte a «Hunyadin-t. A kért
osszeget nem adhatja meg, hanem a hangjegyanyagnak kolcséndijat bele-
értve, 4% tantiemet ajanl. Igéri, hogy a miivet «in echt nationalem Sinne
an Dekorationen u. Kostiimen» fogja szinrehozatni. A vélaszt sajit személyére
cimezni kéri.

Német, ered. kézir. 3 1. 8-rét. Nov. npl. 1904—42. Ep. Mus. 42.

s1. BEruoz Hektor, H. és k. n. (Pest, 1846. februir.)

Mon cher Monsieur ErkeL. Tout le monde m’engage de remettre
... dévoué serviteur H. BerLioz.

Miutin mindenki azt tandcsolja, kéri, hogy hangversenyét midsnaprél
harmadnapra halasszdk el. Ok: masnap bil van s ez az Oltozkodés miatt a
holgyeket otthon tartja a hangverseny Ordiban, «cela ferait un grand tort a
la recette».

Francia, ered. kézir. 1 1. 4-rét (a negyedik lapon cimzés). Nov. npl.
1904—42. Ep. Mus. 43.

52. U. a. Piris, 1860. januir 25.

Mon cher Monsieur Erker. Je vous remercie de votre lettre...
Hector BerLioz 4 rue de Calais Paris. 25 Janvier 186o0.

Vilaszol ERkeL levelére. Senkinek nem adott Németorszigban felhatal-
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»

mazist arra, hogy a Rikoczi-indulét az & atirdsa szerint kiadja. Felhatalmazza
ERKELt a szikséges lépések megtételére. Jelzi egytttal, hogy a Rikéezi-indulot
bedkelte a «Damnation de Faust»-ba, de nem teljesen megegyezéen az elsé
fogalmazassal, mert kodijat jobban kifejlesztette, ami «augmente beaucoup
V'effet de la péroraison». Ha nem tartana az osztrik renddrségtsl, elkildené a
vezérkényvet. Virja ERkeL levelét és tisztelteti a Nemzeti Szinhdz miivészeit.

Francia, ered. kézir. 3 1. 8-rét boritékkal. Név. npl. 1904—42. Ep. Mus. 43.

Irod.: FaB6 : ERkEL Ferencz Emlékkonyv, a 144 1. a levél utolsé lapja-
nak hasonmdsa, a 145 L magyar forditdsa. — Isoz K : BErLIOZ «Rakoczy»-jdnak
eredeti kézirata, M. Konyvszemle 1918, évf. 1—13 L

53. Irj. BERTHA SANDOR. Piris, 1868. 4prilis 10.

Igen tisztelt Baritom Uram! Fogadja jelen soraimban azon leg-
Oszintebb ... ifj. BERTHA Sdndor... szives baritsiganak.

BerTHA kOszoni himnuszdnak atiratit, melynél «a bevezetés és bevégzés
szép», de némely Gtemben az &sszhangositist az eredetire visszadllitotta, mert
neki Gigy jobban tetszik s az atyai szeretet vak. E mivet ajanlja ERKEL j6-
indulataba, kéri, vezényelje & és a hangverseny utin a vezérkdnyvet adja 4t
atyjanak.

Magyar, ered. kézir. 4 1. 8-rét. Nov. npl. 1904—42. Ep. Mus. 44.

. 54. U. a. Laqueue-Galluis, 1871. oktéber 4.
Mélyen tisztelt ErkeL ur! Egy wjabb engedményt csikarni ki
iranyomban... Aldzatos szolgdja BertHa Séndor. . . .. 4-én,

Kéri, hogy leglijabb magyar zongora «Suite»-jét ErkELnek ajanlhassa.
«Ha csalhatatlan izlését csak némileg is fogja kielégiteni, szerz8jének meglesz a
vért jutalman,

Magyar, ered. kézir. 2 1. 8-rét (1. és 3. lapokon irva), Nov. npl. 1go4—
42. Ep. Mus. 44.

55. BETHLEN JANOs GROF. Gyulafehérvir, 1888. december 19.
Gyulafehérvir, 1888. dec. 19. Nagysigos ur! Fogadja iidvozletét
régi tiszteld tanitvinydnak... Groéf BETHLEN Jénos.

Szeretetteljes iidvozl6 sorok.
Magyar, cred. kézir. 1 1. 4-rét. N3v. npl. 1904—42. Ep. Mus. 45.

56. BETznoLD Ipa. Bunzlau i. Pr. Schl. 1884. julius 13.

Bunzlau in preussisch-Schlesien, den 13-ten Juli 1884. Sehr geehr-
ter Herr Director! Sie werden sich meiner... alte Schiilerin Ida
BETzHOLD,

Az Oriss-hegységben idézte alatt hallotta a «Hunyady»-t. «Ich schicke
das Programm mit, damit Sie sehen, dasz hinter den Bergen auch noch ver-
stindige Leute wohnen». Jelzi, hogy magyar darabjaival, killonésen a «Hattyti-
dal»-lal ¢és a «Szegény legény btjé»-val sok elismerést arat. Szeretné, ha «lstvin

Magyar Konyvszemle, 1919. I—IV. fiizet. 6
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kiraly»-hoz lejohetne. Weimarban volt, hol ismét résztvehetett Liszr 4riin.
KrautTwaLD k. a. és KrivAcst is ott voltak. Julius 8-4n «Parsifal»-t hallotta
Bayreuthban, ahol egy csomé jeles nevli emberrel megismerkedett.

Német, ered. kézir. 3 1. 8-rét. Nov. npl. 1904—42. Ep. Mus. 46.

57. U. a. Bunzlau i. Pr. Schl. 1884. oktéber 3o0.

Bunzlau, den 3o0. X. 84. Sehr geehrter Herr Director! Beifolgend
erlaube ich mir Thnen... Ida BErzHOLD.... Poststrasse 10.

Néhiny ujsagszdmot kild s pir sorban megnyugtatdst kér, hogy ERKEL
nem vette rossz néven, hogy mellette lindsit tort. «Jch wagte es nur, weil
es wohl hier in Preuszer nicht viele geben mag, welche die Wahrheit be-
stitigen wirden, da ihnen die Verhiltnisse nicht unbekannt sind.»

Német, ered. kézir. 1 1. 8-rét. N6v. npl. 1904—42. Ep. Mus. 46.

58. Bignio Lajos. Temesvar, 1863. maércius 3.

Temesvar, 3/3. 863. Igen tisztelt ErkerL ur! Kivanatanak csak
most tehetek némileg eleget... Tisztelettel Bignio s. k.

BarracHt szinpadi kollégijat mint erds hang, kénnyii magassigu tenort
ajanlja. 3000 forintért jobbat s oly erés hangit nem kapni. Nyolc napon beliil
Arnoldot, Emmit, Ernanit s a «Nachtlager» Gomez-ét ¢énekelte. «Tell»-bsl a
tercettet e-durban énekli. MARCHETTI-nél «jobban fog tetszeni, szebb erdsebb
hangja ’s konnyebb magassiga miatt; — kalonben igen becsiiletes 's rendes
szinhdzi tagnak, mondja mindenki az igazgatdval egyutt.»

Német, ered. kézir. 2 1. 8-rét. Nov. npl. 1904—42. Ep. Mus. 47.

59. U. a. Bécs, 1866. december 13.

Wien, den 13. Decbr. 1866. Geehrter Herr General Musik-Director !
Auf Thren werthen briefl. Rath... Bigyio m.p., Mitglied des k. k. Hof-
operntheaters.

Vendégszerepeltetése dolgiban kér felvilagositast.

Német, ered. kézir, 1 1. 8-rét. Nov. npl. 1904—42. Ep. Mus. 47.

60. Boporri HeNrIK. Pest, 1863. mijus 1.

Geehrter Herr von ErreL! Um mich weiter zu vervollkommnen. ..
ergebener Heinrich Boporri... 863.

Miutin tovdbb kivan tanulni, kéri ERKELt, adna neki kaldénérakat, ha
nem érne rd, Ugy fiai k6zil valamelyikkel tanittassa. Fizet havi 20 oszir. ért.
forintot.

Német, ered. kézir. 1 1. 8-rét boritékkal. Nov. npl. 1904—42. Ep. Mus. 48.
61. BooNar ViLma. Budapest, 1884. marcius 1.
Kedves mélyen tisztelt f6 zenekar igazgatd ur! Taldn emlékszik,

hogy egyszer oly bizalmasan és nyiltan beszéltem... alazatos szolgaloja
BogNAR Vilma... Budapest.
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Bizalommal kéri ERKELt, vigye keresztill, hogy szerzédietés céljabol fel-
léphessen. A mult évben rekedten és kedélybetegen énekelt s bar «a kozonség
(claqueom nem volt) elég jol fogadott ahhoz képest, hogy valdéban nem nyuj-
tottam eleget fellépésemmel», azt hiszi, ezért nem szerzddtették, «Gondolja
meg, hogy legszebb éveimet a nemzeti szinhdznak ildoztam, soha sem birt a
kiilfold elcsalni, pedig higyje el nem egy ajinlatom volt oda, de én soha még
csak meg sem emlitém, mert hiszen hiiba én csak itthon tudtam élni.» Most
hangja oly kifogistalan, mint volt nyolc évvel azel6tt. BioNio és Gasst meg-
mondhatjak, akik hallottdk. Donna Annat szeretné énekelni, «hiszen egy magyar
Donna Annit, ki tisztességesen elénekelheti, talin mégsem hagyjak menni». Ha
kérését ERkEL sem tudja teljesiteni, gy ennek oly oka van, mely hangjitol
fuggetlen.

Magyar, ered. kézir. 4 L. 8-rét, boritékkal. Nov. npl. 1904—42. Ep. Mus. 49.

62. U. a. Kolozsvar, 1885. februir o,

Kedves mélyen tisztelt ERxker Gr! Nem birok ellent alni azon
Ohajomnak ... alazatos szolgaléja BoenAr Vilma... 88s.

«A szinhdz szakaddsig t6mve volt» a Hunyady Laszlo elbaddsan, amely-
nek «6rdk szépségil zenéjéty a koézonség nagyon élvezte. «Elsd jelenetem utin
6-szor hivtak ki, a ,Lagrange‘-dria utdn 4-szer nyilt jelenetbe» tapsoltik eld.
Sikere akkora volt, hogy Erdély legelSkelsbb-«s mint mondjik leggbgbsebb»
mignasndje, baré BANFFY Albermné felkereste 6t, hogy a ,Lagrange‘-aridval
okozott élvezetért kdszénetet mondjon. «Roppanttl dicsérte a lassut mint com-
positiéts. Onmagirél irva megemliti, hogy hangja j6 s «mir nem is vagyok
olyan ,dick’, mint aminének a mult nyiron talilt»,

Magyar, ered. kézir. 3 1. 8-rét, borit¢kkal. N6v. npl. 1904—42. Ep. Mus. 49.

63. BoLcerur Emiia. H. és k. n. (Pest. 1867. 4pr. 3.7)

Nagytekintetl zeneigazgatod Ur! Driga kegyes j6 Uram! A miivé-
szet vilagaban...... alazatos szolgaja BorceLii Emilia,

Levélir6 BoLceLLl Antalnak hérceg EsTERHAZY volt karmesterének leanya,
sorscsapasoktol dldoztetve ErkeLhez forddl segitségért.

Magyar, ered. kézir. 3 L n. 8-rét, boritékkal. N6v. npl. 1904—42. Ep.
Mus. s1.

64. Bonm Guszrav. Pest, 1869. jilius 19.

Tisztelt {6zeneigazgaté ur! Eppen most jovok a Mtgs. Intendans
urtol..... Engedelmet kérve e hosszu epistolaért, vagyok a t. fozene-
igazgatd ur tiszteldje Boum Gusztdv. Pest, 19/7. 869.

A Benza-0gybél kifolyolag védekezik ErkErnek az intendinshoz intézett
levelében foglaltak ellen. «Jelen soroknak csak az a czéljuk, hogy megmutassam
t. kegyednek, hogy a ,fogadatlan prokitorsag® soha sem volt az én kenyerem»
BoéuM BewzAval — akir6l nem a leghizelgSbben nyilatkozik -— ennek meg-
hivisira a Bécs melletti Badenben taldlkozott. A vele folytatott beszélgetés

6*
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folyamin meggydz5dott arrél, hogy «eszedgaban sincs a Pesti szerz6dés», vége-
hossza nem volt a lednya dicséretének «és megmutatta nekem a 35.000 fran-
kos szerz3déseket». A fogadatlan prokitorsag elleni védezését igy végzi: «dmbir
bitran és bliszkén merem 4llitani — a mibe eddig bele avatkoztam az mindig
a nemzeti szinhdznak hasznélni akaré vagybol tortént és hila Istennek mindig
sikere is volt».

Magyar, ered. kézir. 3 L. n, 8-rét, boritékkal. Nov. npl. 1904-42. Ep.
Mus. s2.

65. U. a. Pest, 1870, julius 13.

Igen tisztelt fdzeneigazgato ur! Miutdn még nehiny leveleket vil-
tottam...... igaz tiszteldje Bomm. Pest, Juli 13-n 870.

Jelenti, hogy a «Tannhiuser» zenekari szOlamait Drezdiban megren-
delte. 9o vagy 100 tallérba fognak kertilni. Folytatdlag szinhdzi GgyekrSl sza-
mol be. A «Faust» diszletei késziilnek. A «Tannhiuser» kar- és magin-széla-
mait masnap adja a masolénak. KENDEFI-t6] a minap azt hallotta, «hogy sz6
sincs réla, hogy igazgatét kapjunk — talan 8szkor elvédllalja SzEcuENnv Gréf, de
ez nagyon kétes».

Magyar, ered. kézir. 2 1. 8-rét, boritékkal. N6v. npl. 1904—42. Ep. Mus. 52,

66. Brassar SAMUEL. Kolozsvir, 1865. november 27.

Kolozsvirt, Nov. 27. 1865. Edes baritom! «Vettem leveledet, latom
az eszedet...... szolgdlatit ajanlja baritod BrassaL

FoLLiNUs az operdért («Bink ban»-r6l van sz6) 4oo forintot ajanl, ebbsl
misolasra lemegy so frt. A vezérkdnyv Atvételekor fizet 200 frtot. ERKEL
tehdt vagy Brassamak kiildje a vezérkonyvet, vagy utinvétel. Az elsd els-
adaskor kapja a 150 frtot. Az elsd el6adis 1866 januir misodik felére varhato.

Magyar, ered. kézir. 1 l. 8-rét borftékkal. Nov. npl. 1904—42. Ep. Mus. 5.

67. U. a. Kolozsvir, 1876. mircius 17.

Kolozsv. 17/3 1876. Edes Baritom! Mar néhai Picuier Bodog......
Brassai. Ha mdr két levelem nem volt alkalmatlan neked, tudasd egv-
pir sorral velem.

A néh. PicHLER Bédog 4ltal benyujtott operdt — mely mdr Bécsben be
volt nytjtva s onnan visszavétetett — adja ki ERkEL az 6zvegynek, ha nincs
kilitds rea, hogy Pesten adjik, mert Bécsbdl bekérték. «Szokott nydjas és
baritsigos modorod a netalin kesernyés piluldt is undor nélkil elnyeleti vele.»

Magyar, ered. kézir. 2 . 8-rét. Nov. npl. 1904—42. Ep. Mus. 53.

68. U. a. Kolozsvar, 1879. szeptember 10.

Kolozsv. sept. 10. 79. Kedves baratom! Biztos vagyok, hogy nem
veszed rossz neven...... kéri meleg részvétedet bardtod Brassar

Ric6 Anna kezd§ zongorajitszét ajanlja partfogisdba. «Tactus tartisa

dicséretes és elég jol is olvas.»
Magyar, ered. kézir. 1 1. 8-rét, boritékkal. Nov. npl. 1904—42. Ep. Mus. 53.
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69. U. a. Kolozsvar, 1880. augusztus 14.
Kolozsv. aug. 14. 80. Edes baritom! Ujra kéntelen vagyok......
joindulatban bardtod Brassar irdnt.

Korix Bertit ajinlja ERxEL figyelmébe. Mivel a daldrdatinnepély nem
hozza ERkELt Kolozsvirra, neki sincs semmi kéze az iinnepélyhez.
Magyar, ered. kézir. 1 1. 8-rét, boritékkal. Nov. npl. 1904—42. Ep. Mus. 53.

70. U. a, Kolozsvar, 1888. december 15.
Kedves Baritom! Az Evangéliom szerint Jézus...... az érzelmeit
baratod Brassat-nak. Kolozsvart, decz. 15. 1888.

ERkEL jubileuma alkalméabdl, Brassar levelét bibliai idézettel kezdi (JEzus
szavai Magdolnihoz), amit ERkEL-re vonatkoztatva igy alakit 4t: «A kozvéle-
mény fényes karpétlassal tartozik neked, mivel sokat bintottak». Vigasztalja &t
a mostani nemzedék hildja. «Hadd csatoljam én is, az ¢él6k kozétt legregibb
¢és legallandobb baritod, tidvézleteimet» stb.

Magyar, ered. kézir. 3 L. 8-rét, boritékkal. Nov. npl. 1904—42. Ep. Mus. 53.

71. U. a. Kolozsvar, 1391. januar 17.
Kolozsvirt 1/17 91. Edes baritom! Az idemellékelt kép....., ha
és jo bardtod Brassar

Egy angol képeslapbdl kivdgott s kis fiucskdt dbrazolé képet kiild, mert
«annyira hasonlitonak talaltam Bandi unokidhoz».

Magyar, ered. kézir. 1 1. 16-rét, boritékkal. Mellékelve egy ujsdgkivigis.
No6v. npl. 1904—42. Ep. Mus. 3.

72. BRAUER FERENC. Pest, 1862. november 3.
Lieber Freund ErreL! Nachdem ich schon sehr oft...... auf-
richtig ergebener Franz BRrAUER. Pest, den 3/11. 62.

Rovid idére egy tamtamot kér kolcsén.
Német, ered. kézir. 1 1. 8-rét. Nov. npl. 1904—42. Ep. Mus. 54.

73. BrYK’s Musikschule, Bécs, 1883. marcius 28.

Wien, am 28. Mirz 1883, Sr. Wohlgeboren Herrn Director F,
Erker Pest. Ich habe die Firma Rosaveier in Pest ersucht....., in
aller Hochachtung. Bryk’s Musikschule Wien, II,, Praterstrasse No. 38.

A LA-GRANGE-dria zenekari szolamainak lemdsoltatisira kér engedélyt,

hogy e hires 4ridt a hangversenykéraiton Berlin, London, Hamburgban els-
adhassak.

Német, ered. kézir. 1 L 8-rét. Név. npl. 1904—42. Ep. Mus. 55.

74. BUDAPESTI KIR. TANFELUGYELGsEG. Budapest, 1879. junius 21.
Tekintetes ERkeL FERENC, orsz. zeneakadémiai Tanar Urnak......
BEKEsY Imre min. oszt. tanicsos, fév. kir. tanfeliigyeld.
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A felsd nép- és polgiri iskolai tan. képesité vizsgira «5 frtnyi napidij
élvezete mellett a zenei targyakra nézve» szakbiztosnak hivja meg.

Magyar, tisztdzat, az aldirds ered. 1 1. 2-rét. Nov. npl. 1904—42. Ep.
Mus. 257.

75. Bupapesti LipdTvArost Casing. Budapest, 1883. november 29,

Nagysagos Ur! Néhai VokMmann Robert emlékének...... FaLx
Miksa a vélasztmdny eladke...... Budapesten.

A Volkmann-(bizottsig) valasztményi tagjavd valo megvalasztdsarol érte-
siti ERKELL

Magyar, tisztdzat, az aldirds eredeti. 1 1. 4-rét. Nov. npl. 1904—42. Ep.
Mus. 93.

76. U. a. Budapest, 1886. december 20.

Igen tisztelt Nagysigos Ur! A Budapesti Liptvarosi...... alazatos
szolgdja dr. FaLk Miksa a lipdtvarosi casind elnoke.

Készonet a december 10-iki csaladi estélyen valé kozremfikodésért.

Magyar, tisztizat, az utolsé 9 sz6 FALK irdsa. 2 . 4-rét. Nov. npl. 1904—
42. Ep. Mus. 93.

77. BORGER ZsigmoND. London, é. n. (1891.) mijus 29.

London, d. 29. May. Hochverehrter Herr Generalmusikdirektor!
Erlauben Sie mir giitigst...... Sigm. BURGER...... Herren Sohnen.

L. vaAN WOEFELGHEM, piérisi kivilé violis kérését kozvetiti: engedje it
neki ErxrL hangversenyeken valé elSadisra a «Bank ban» viola d’amour
szolojat.

Német, ered. kézir. 4 1. k. 8-rét, boritekkal. Név. npl. 1904—42. Ep,
Mus. 57. (Az évszim megillapitdsa a postai betizé alapjan toriént.)

78. caux mmMi, de. Budapest, 1881. januar 10.

Budapest, 1of1. 81. «Noblesse oblige». Sehr geehrter Herr von
Egxer, Ihr Herr Sohn ALEXANDER..... in das Land der Artigkeit. Marie
ZADEMACK-DORIA DE CAUX.

Panaszkodik ERkEL Sindorra, ki reggel a «Zsidon6»-hoz jegyet igért,
este pedig megtagadta. E tapintatlansigit nagyon rossz néven vette,

Német, ered. kézir. 3 L k. 8-ré, boritékkal. Nov. npl. 1904~—42. Ep.
Mus. 72.

79- CHarron DEMEUR J. Sévres, 1858. oktéber 3.
Sévres le 3 otobre 8. Mon cher Maitre Erker Vous croyez

peut &tre que je vous ai oubli¢... J. DEMEUR CHARTON... pour réussir
il faut beaucoup de discrétion.

Koltozkdéssel és berenderzkedéssel menti hallgatisit. Nagyon kdszéni
mindazt, amit pesti vendégszereplésekor felesége érdekében tett. Itt mar nagy
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hatassal énckelte felesége az 4ridt. A Théitre Lirique igazgatoja komolyan fog-
lalkozik operijanak szinrehozataldval «c’est lui méme qui se chargerait de faire
la traduction de notre opéra», «je ne cesserai pas de crier qu’il y a un génie
a Pesth et ce génie se nomme ERKEL», kell hogy a parisiak megismerjék &t,
kinek neve Parisban mdir kozszijon forog. Ha akarjak, felesége lejon szivesen
Pestre vendégszereplésre, csak irjdk meg idejében, hogy beoszthassa idejét.
Francia, ered. kézir. 4 1. 8-rét, boritékkal. Nov. npl. 1go4—42. Ep. Mus. §8.

80. CONCORDIA JOURNALISTEN UND SCHRIFTSTELLERVEREIN. Bécs,
1877. november,

Wien im November 1877. Verehrter Herr! Der Journalisten...
am Nationaltheater in Budapest.

Kéri, hogy a nyugdijalap javira rendezendd bazarnak ajindékozza vala-
mely kiadott miive kéziratit.

Német, tisztizat, 7 szerkesztd ered. aliirisival. 3 1. 4-rét, boritékkal. Nov.
npl. 1904—42. Ep. Mus. 6o.

81. Csany Grzerra. H, és k. n.

Kiilongsen tisztelt Karnagy Ur! Kedves ErkeL bityam! Bocsdson
meg, hogy... tiszteld6 huga Csiny Gizela.

Szeretné Gertrudot énekelni, de BALAsNE BoGNAR Vilma tanulja. Nem akar
rivalizdlni, de ha «Vilma» nem tetszenék, 8 nagyon szeretné e szerepet éne-
kelni, ugy mint ahogy azt ERKEL gondolta, amikor irta, mert «elrontani, ahhoz
nincs szivem».

Magyar, ered. kézir. 3 1. n. 8-rét, boritékkal. N6v. npl. 1904—42. Ep.
Mus. 62.

82. CsiLac Roéza., Frankfurt a/M. 1865. nov. 7.

Frankfurt a/M. am 7-ten 7bre 1865. Hochgeehrter Herr v. ERkeL !

Sie werden ohne Zweifel erstaunen... Rosa CsiLLAG... erwarten in
Frankfurt a/M.

Mentegeti magat, hogy németill ir, de oly rég keriilt el hazulrél. Ven-
dégszerepelni szeretne Pesten az orszaggyflés idején, ha hivjak és megfelelé
ajanlatot kap. A Német Szinhiz hivja, de & csak a Nemzeti Szinhdzban akar
fellépni, ott, hol palyajat megkezdette, Kéri, neki «die Rolle der Erzsébeth
in Threr unsterblichen Oper «Hunyady Liszl6» anvertrauen zu wollten, welche
far mich eine unendliche Freude wire zu studieren.»

Német, ered. kézir. 4 1. k. 8-rét, boritékkal. Név. npl. 1904—42. Ep.
Mus. 65.
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DALARDAK.

83. BEkEs! DALEGYLET. Békés, 1889, januir 30.

Nagysigos Ur! Mult év december 16-ikén... tartott ilésébél
KonkoLy Jend dalegyleti elndk, P. H. — KirALy Dévid, dalegyleti jegyzo.

Szerencsekivanatok az 5o éves miivészi jubileum alkalmabél.

Magyar, tisztdzat. A két aldirds ered. 1 L. 2-rét. Nov. npl. 1904—42. Ep.
Mus. 35.

84. BEKESMEGYEI DALAREGYESULET. Békés, 1872. dprilis 17.

Milyen tisztelt Tekintetes Ur! A BEKESMEGYEI DALAREGYESULET a
nyaron... aldzatos szolgdja dr. HajNaL IsTvAN... elnoke.

Az 1872. év nyarin Gyulin megyei daldrinnepély lesz. A daldregyleti
clndk kéri ERkELt, hogy «kegyeskedjék ez alkalomra a megyei dalarddk altal
kozosen elbadandé Békésmegyei Daldrinduldt irni.»

Magyar, tisztdzat, az aldirds ered. 3 1. 8-rét, boritékkal. N6v. npl. 1904—
42. Ep. Mus. 36.

85. U. a. Békés, 1872, augusztus 14.

Milyen tisztelt Tekintetes Ur! A Békés megyei dalar egyesiilet. ..
dr. HajnaL Istvan... elnoke. '

A kozgyiilés megbizdsibdl koszoni, hogy «az tnnepély alkalmira a
Daldr Indulét» megirta, kéri, hogy a nagyvéradi orsz. dalinnepélyen a békés-
megyei dalarddk iltal egyittesen eldadandd «Dalir Indul6t» ERKEL vezényelje.

Magyar, ered. kézir. 3 1. 8-rét. Nov. npl. 1904—42. Ep. Mus. 118,

86. BoNYHADI DALARDA. Bonyhid, 1877. februar 15.

A «Bonyhddi Dalidrdé»-t6l. Nagysigos ERkEL... Minden nemzet
az 6 miiveltsége szerint itéltetik meg... P. H. — KramoLny Jozsef elnok.
ScHNEIDER s. k. Janos egyl. jegyzo.

Ertesités arrél, hogy a januir 1-ei kozgytlés ERkELt tiszteletbeli tagga
vilasztotta.

Magyar, a jegyz6 kézirdsa, az aldirdsok cred. 1 1. 2-rét. Nov. npl. 1904—
42. Ep. Mus. 154.

87. A BUDAPESTI V. KER. ALLAMI FOREALISKOLA ERKEL DALKORE.
Budapest, 1887. november 7.

Nagysagos ErkeL Ferencz urnak! Engedje meg Nagysigod, hogy
middn... Az «Erker Dalkors tagjai Pavker Armin ifj. elnok.

Magyar, tisztizat, az aldirds ered. 1 1. 2-rét. Nov. npl. 1904—42. Ep.
Mus. s6.

88. DEBRECENI DALEGYLET. Debrecen, 1870. februar 27.

2. sz. 1870. T. ErkiL Ferencz urnak, a magyarorszagi dalegyletek
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fokarmesterének Pesten. A debreczeni dalegylet... KomLosst Imre a dal-
egylet elnoke, Vapon Sindor dalegyleti jegyzé.

Ertesités arrl, hogy a kozgyilés ERKELt tiszteletbeli taggh valasz-
totta meg.

Magyar, tisztdzat, a két aldirds ered. 1 L. 4-rét. Nov. npl. 1904—42. Ep.
Mus. 7o.

89. DEBRECENI DAL- £s ZENEEGYLET. Debrecen, 1882, febrnar 1.
Tekintetes ERkeL Ferencz urnak Budapest. A debreczeni dal- és
zeneegylet ... LENGYEL Imre... elndke.

Ertesités arré], hogy az 1881. évi februdrban tartott kozgyilésen ERKELt
disztaggd valasztottak. Kiildik ennek okmanyit.

Magyar, tisztizat, az aldirds ered. 1 L 4-rét. Név. npl. 1904—42. Ep.
Mus. 7o0.

90. JASZBERENYI DALEGYLET. Jaszberény, 1883. aprilis 18,
Nagysagos karnagy tr ! A jészberényi dalegylet f. évi Februdr 16-dn . ..
RiszNer Jozsef elndk, EszTrEnga Istvan titkdr.

Ertesités arrél, hogy a kozgyflilés ERKELt tiszteletbeli taggd vilasztotta s
egyben az oklevelet kildi.

Magyar, tsztdzat, az alairasok ered. 1 l. 4-rét. Név. npl. 1904—42. Ep.
Mus. 135.

91. KoLozsvARI HILARIA DALEGYLET. Kolozsvir, 1871. okt. 5.
Tekintetes Ur! A kolozsvéri «Hildria»... A dalegylet nevében
J. GEcENBAUER elndk, RIEGER Jdnos jegyzd.

Az 1870. december 22-iki kdzgytilésen megvalasztatvin ERKEL tisztelet-
beli taggd, az err6l sz6lo oklevelet szerencsekivanatokkal kildik.

Magyar, tisztdzat, az aldirdsok ered. 1 L 4-rét (a 4-ik lapon cimzés).
Név. npl. 1904—42. Ep. Mus. 147.

92. KoMAroMI DALEGYLET. Komarom, 1865. 4prilis 12.

Kivonat a komdromi dalegylet 1865. janudr 8-in tartott... tiszte-
letteljesen értesittetik. Kelt... MoiniAr Addm dalirdai elndk, TATrar
Jozsef jegyzo.

ERKEL tiszteletbeli taggd valo vilasztisdrél jegyzOkényvi kivonat,

Magyar, tisztdzat, az aldirdsok ered. 1 1. 2-rét, a 4-ik lapon kiilzet. Nov.
npl. 1904—42. Ep. Mus. 150.

93. KoLosvart DALKOR. Kolozsvar, 1868. marcius 31.

Tisztelt Hazafi! A «Kolozsvari dalkér» mint a kilfoldi... tiszteléi
g. EsteruAzy Kdlmin elndk, Krisik Sindor jegyzd.

Ertesités arrol, hogy a Dalkér a kivild zenekolts koszortijdhoz «egy
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igénytelen levélkével kivant jarulni az 4lwal, hogy Ont tisztelt hazafi a dal-
kdr tiszteletbeli tagjdva kozlelkesedéssel megvdlasziotta».

Magyar, tisztdzat, az aldirisok ered. 2 1. 2-rét. Nov. npl. 1904—42. Ep.
Mus. g1.

94. LosoNcr zENE- ¥s DALKOR. Losonc, 1882. aprilis 6.
Mélyen tisztelt mavész Ur! A «Losonczi zene- és dalkor» azon
vigytdl vezéreltetve... alazatos szolgdja Dortsix Gyula egyl. titkdr.

Ertesiti, hogy a marcius 26-iki kézgyfilés ERkeLt iiszteletbeli taggh
valasztotta, kéri fogadja el.

Magyar, tisztdzat, az aldirds ered. 1 L 4-rét. Nov. npl. 1904—42. Ep.
Mus. 169.

95. NAGYSZEBENI MAGYAR DALKOR. Nagyszeben, 1888. dec. 14.

Sz. 118/1888. Mélyen tisztelt Nagysigos Ur! A meghatottsig érze-
tével... hatdrtalan tiszteldi a «dalkors nevében: EriscHER Jozsef kir.
tan. tank. foigazgatd elndk, Gerzsexvi Gyorgy titkar.

Igen meleghangt, gondosan, majdnem fellengz8en megfogalmazott sze-
rencsekivanatok ERKEL jubileuma alkalmabol.

Magyar, tisztizat, az aldirisok ered. 2 1. 2-rét. Név. npl. 1904—42. Ep.
Mus. 178.

96. PEcst DALARDA. Pécs, 1888. december 14.

A «Pécsi Dalirda» elnokségétdl... Magyarorszag mivészi korei. ..
AICHINGER Jinos egyesiileti elnok, ReBEvicz Imre egyes. titkar.

Meleg szerencsekivanatok a jubileum alkalmabél.

Magyar, tisztdzat, az alilrasok ered. 2 1. 2-rét. N6v. npl. 1904—42.
Ep. Mus. 196.

97. Pozsonyl DALEGYLET. Pozsony, 1881. november 9.

Kilonossen Tisztelt Uram! Nagy Mester! Nagy aggodalommal
fordulok a magyar zene nestorahoz... A pozsonyi dalegylet elncke
Smonyr Gyula.

Az 6 eluoklete alatt masfél évvel azeldtt megalakult dalegylet (vegyeskar),
melynek STREHLEN Antal a karmestere, legkozelebbi hangversenyén egy eredeti
magyar vegyeskarral szeretne fellépni, mast mint a Hymnust nem ismer, ezért
kér egyet ERKEL-tS].

Magyar, tisztizat, aldiris ered. 2 L. 2-rét. Nov. npl. 1904—42. Ep. Mus. 205.

98. U. a. Pozsony, 1881. november 30.

Kiilonossen Tisztelt Uram ! Nagy Mester! E perczben vettem kegyes
killdeményét... a pozsonyi dalegylet elndke Smonyi Gyula.

Koész06ni «A Magyarok Istene» c¢. vegyeskart. Ezt a decemberi alapité
hangversenyen fogjak eldadni s egyattal a kozdnséggel tudatni, hogy «azt
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résziinkre szerezni kegyes volt...» E mi eldadisinal minden egyes tag 4t lesz
hatva atté]l a tudattdl, hogy mivel tartozunk «a magyarok legnagyobb zene-
szerzbjének és. kegyes jotevénknek».

Magyar, tisztizat, az aldiris ered. 2 1. 2-réc. Nov. npl. 19o4—42. Ep.
Mus. 205.

99. SZEGEDI POLGARI DALARDA. Szeged, 1882. mijus 11.
Mélyen tisztelt fézeneigazgatd ur! A «Szegedi polgari dalirda»
f. é. junius 3-ikan... LancEr Viktor, Szeged 1882. majus 1I.

A dalirda, mint els6 akarni a «Névtelen h8sok» «Takarodé»-jat be-
mutatni. Kéri ehhez a zenekari vezérkonyvet.
Magyar, ered. kézir. 1 1. 4-rét. Nov. npl. 1904—42. Ep. Mus. 161.

100. SZEGZARDI DALARDA, H. és k. n. (Szegzird, 1882. ju-
nius vége).

Nagysagos ur! A «szegzirdi dalirda» tagjai a magyar zene mave-
lésében ... dr. STENER Lajos jegyzo, Bopa Vilmos elnok.

ERkEL-t megvilasztottik az (1882) mijus 7-iki kozgyGlésen tiszteletbeli
tagnak, kiildik az oklevelet. (Ennek kelte 1882. junius 24.)

Magyar, tisztizat, az alairisok ered. 1 1. 8-rét. Oklevél mellékelve, Nov.
npl. 1904—42. Ep, Mus. 230.

101, SZENTESI DAL- ES ZENEEGYLET. Szentes, 1890. nov, 8.
Nagysigos Ur! A «Szentesi dal- és zeneegylet» Nagysigodat...
aldzatos szolgdja VirAg Ede... titkédrja.

Az 1889. mircius 2-iki kozgyilés ERKEL-t tiszteletbeli tagga vilasztvan
meg, kildik a diszokmanyt.
Magyar, ered. kézir. 1 L. 2-rét. Nov. npl. 1904—42. Ep. Mus. 235.

102, UNGVARI DALARDA. Ungvir, 1885. marcius 20.

Nagysagos Zeneakademiai Igazgaté Ur! Az ungvari dalarda a his-
véti Gnnepek utdn... DroHOBECZKY Gyula képezdei igazgatd az ung-
viri dalarda karnagya.

A «Bank Bin», a «Hunyady»-bol kér énekkarokat, utinvétel mellett s
kérdi, nem kaphatna-e ? «Istvin kiraly»-bol szintén utinvértel kérusokat. Levelét
azzal zdrja, hogy «Isten éltesse Nagysigodat, mint a magyar Zenekoltsk kiralyat».

Magyar, ered. kézir. 1 L. 2-rét. Nov. npl. 1904—42. Ep. Mus. 77.

103. ZOMBORI KASZING-EGYLETI DALARDA. Zombor, 1880. de-
cember 16.

Nagysigos Erkel Ferenc...Budapesten. A zombori kaszino-egyleti

dalirda nevében... halis tisztel6i Bieser Gyula titkdr, P. H. — Prisu.
Ernd egyesiileti alelnok.
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Kérik, hogy a dalirdijuk részére a «Névtelen hdsok»-bol a «Takarodo»-t
lemasoltassa és megkiildesse ERKEL.

Magyar, tisztizat, az aldirdsok ered. 2 1. 4-rét. Nov. npl. 1904—42.
Ep. Mus. 278.

104. ORSZAGOS DALARKOZGYULES DEBRECEN. Debrecen, 1868.
oktéber 26.

Tisztelt Hazafi! Az 1868. September 21-kén... Komrosst Imre a
daldrkozgytilés elndke, Zrvuska Ferenc jegyzo.

Ertesités arrél, hogy a szeptember 21-iki kozgytlés caz Ssszes hazai dal-
egyletek o6rokos fékarmesterévé egyhangulag» ERKEL-t vilasztotta meg.

Magyar, tisztizat, az aldirisok ered. 1 1. 2-rét boritekkal. N6v. npl.
1904—42. Ep. Mus. 69.

105. ORSZAGOS DALARSZOVETSEG ALAKULO KOZPONTI BIZOTTMANY,
Pest, 1866. marcius 17.

Pest 17/3. 1866. Igen tisztelt Fozeneigazgatdo ur! A mult évi
Aug. 21-én Pesten tartott.., Tisztelettel maradvin AsrANyi Kornél,
RemEnyr Ede.

Ertesités arr6l, hogy az orsz. dalrszdv. kézp. bizottmanysdba EkkEL-t is
bevilasztottik, egyuttal meghivé a 18-iki dlésre.

Magyar, tisztizat (Abrinyi kezeirisa), az alirisok ered. 1 1. 8-rét. Nov.
npl. 1904-—42. Ep. Mus. 212,

106. ORSZAGOS DALARUNNEPELY DEBRECEN. Debrecen, 1868.
november I.

T. Erker Ferencz trnak... Azon ernyedetlen buzgdsagért...
Debreczenben, az orszigos daldrinnepélyt rendezett nagybizottsignak
1868. November 1-s6jén tartott tlésébél... a nagybizottsdg jegyzdje.

Az tnnepen valé kézremikodésért kdszonetnyilvanitis.

Magyar, tisztazat, az aldirdsok ered. 1 1 2-rét. Nov. npl. 1904—42. Ep.
Mus. 69.

107. DALNOKY-ScHwABE. Budapest, 1892. augusztus 25.

25. August 1892. Euer Hochwohlgeboren! Von Herrn Director
Hock... Mad. DaLnoxy-Scawase ... Budapest.

Kérdi, mikor mehetne ErkerLhez, hogy Hocktél a Berlini Neue Deutsche
Oper igazgatéjitol nyert megbizds alapjan a «Hunyadi» dtengedési feltételei-
rél targyalhasson.

Német, ered. kézir. 2 L. 8-rét (az 1. és 3. lapokra irva), borftékkal. Nov.
npl. 1904—42. Ep. Mus. 67.
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108. Daurer J. B. Arad, 1846. mircius 25.
Euer Wohlgeboren! Aus dem gestern von Herrn Carl Huser...
ergebenster J. B. Daurer Direktor des Conservatoriums.

Huser Kirolytol értesiilt, hogy a Nemzeti Szinhdz 2-ik fuvolisa meghalt.
Ajénlja EHLING J4nost, akinek ugyan még egy félévig a Conservatoriumban
kellene maradnia, de mert 4llis nem nyilik minduntalan, elbocsitja az iskold-
bol. Erdeklsdik a feltételek irant.

Német, ered. kézir. 2 1. 8-rét. (4-ik lap cimazés.) Nov. npl. 1904—42.
Ep. Mus. 68.

109. DEBRECENI sziNHAz. Debrecen, 1866. junius 26.

Mélyen tisztelt karnagy ur! A debreczeni sziniigylet a’ helybeli...
Kiss Sandor a’ debreczeni szinhdz intenddnsa.

Kéri a feltételek kozlését, amelyek mellett a «Bink bin» vezérkonyvét
megkaphatja, mert ezzel az operaval akarja a jové évadot megnyitni.

Magyar, ered. kézir. 2 1. 8-rét, boritékkal. Nov. npl. 1904—42. Ep.
Mus. 70.

110. U. a. Debrecen, 1866. julius 29.

Tekintetes Karmester ur! A mult hé 26-in Pestre kiildott leve-
lemben... kész szolgija Kiss Sindor a debreczeni allandd szinhdz
intendansa.

Kérdésére még vilaszt nem kapott, nagyon kéri, bocsissa meg alkalmat-
lankodd4sat, de a j6 Ggyért teszi; biztositja, hogy az operat csak akkor adatja,
«ha olly zenészeti erével rendelkezhetem, mely ezen dalml méltésiginak ’s
miivészi belbecsének megfelel». Reméli, nem tagadja meg Debrecennek azt, amit
FoLLinus nagyviradi maginigazgat6 is élvezett.

Magyar, ered. kézir. 3 1. 4-rét. boritékkal. Név. npl. 1904—42. Ep.
Mus. 70. .

111. DEBRECENI ZENEDE. Debrecen, 1866. julius 11.

31/1866. Tekintetes Ur! Onnek zenedénk irant tanusitott kegyes-
ségeért. .. valasztmdnya nevében és megbizdsabdl Csanak Jozsef elndk.

Koszonetet mond a «Sarolta» megkiildéseért. A julius 1-i hangversenyre
mir nem tudtdk megtanulni, ezért eldadasit el kellett halasztaniok a leg-
kozelebbi id6re. A masolasi dijat, 3 forintot, elkiildotték VINTER Rezsdnek.

Magyar, ered. kézir. 1 1. 2-rét, boritékkal. Név. npl. 1904—42. Ep.
Mus. 71.

112. U. a. Debrecen, 1881. Zprilis 3.

Igen tisztelt ErkeL Ur! Bitorkodom tisztelettel kérni... alizatos
szolgdja KomLossy Lajos nyugalmazott m, k. honvédhuszar ezredes mint
a Debr. Zenede igazgatdja,
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A Népszinhdz részére Szuk tanitvanyit Kovics Lajost ajanlja gordonkas-
nak. A «Névtelen hds6k»-b6l pedig «valami szép kardalt zenedénk részére —
eléadhatas végett — adomdnyozni» kér.

Magyar, ered, kézir. 3 1. 8-rét, boritékkal. Nov. npl. 1904—42. Ep.
Mus. 71.

113. DEINHARDSTEIN JoHANNA. Bécs, 1861. oktdber 26.

Geehrter Herr Kapellmeister ! Die Uberzeugung, dasz Sie. .. Johanna
DEeiNnarDSTEIN. Wien 26f10. 1861.

Noha a mester red megharagudott, neheztelését annyira éreztette, hogy
kénytelen volt elmenni a szinhaztdl, levélird ezt mégis elfelejti s csak ERKEL
joakaratira s régi elismerésére gondol s ezért nagyon aggddik hogyléte feldl,
kéri, adjon életjelt magirdl, de ne DoPPLER utjin. Kozli pontos cimét.

Német, ered. kézir. 3 1. 8-rét. Nov. npl. 1904—42. Ep. Mus. 73.

I14. DEUTSCH-OSTERR. THEATER-AGENTUR. Berlin, 1892. jul. 12.

Berlin W. den 12. Juli 1892... Sehr geehrter Herr! lhre Auf-
fassung meiner Offerte . .. Mit vorziiglicher Hochachtung Louis von SELAR.

ERrkEL felfogisa az O ajinlatir6l nem helyes, mert igaz, hogy 50 év
ota wdjak, hogy a «Hunyady Liszlé»-nak sikere van, de a vevé a gyémantot
is litni akarja a vétel eldw, ezért az opera vezérkonyvét is lami akarjdk.
«Nicht Sie bewerben sich um eine Auffihrung, sondern die Direkzion bewirbt
sich um Thr Werk.» A kézirattal vissza¢lés nem térténhetik, mert van «Szerzbi
jog», masrészt meg biztositékot nyujt maga a kozvetitd, aki magyar sziletésd.
A berlini szinpad nemcsak eurépai hirt, de pénzt is jelent. Kéri: kildje el a
zongorakivonatot ¢s a sz6vegkoényvet. (Az iroda tulajdonosa a levélpapiros
fejnyomasan : Josef Selar von Szrankovirs.)

Német, tisztdzat, az aldlrds autogramm-bélyegz8. 3 1. 4-rét. Nov. npl
1904—42. Ep. Mus. 180.

115. DomBay ArTUR. H. n. (Budapest), 1885. junius 23.
Hochgeehrter Meister! Durch giitige Intention des Direktors...
Artur Domsay ... Stock 17.

Miutin 8t egy kiad6 felszolitotta, hogy «uber Nationale Elemente der
Oper ein grosseres phylosophisch-aesthetisches Werk»-et irjon s miutin «Ungarn
und das Orient» c. mfive anyaginak kivilogatisit végzi, tanulmanyozasra kéri
a «Batory Maria» és a «Brankovits» vezérkdnyveit, melyek neki e szempontbdl
a legfontosabbaknak tinnek fel.

Német, ered. kézir. 3 1. k. 8-rét. Nov. npl. 1904—42. Ep. Mus. 74.

116. DonT JakaB. Bécs, 1886. januir 22.

Wien, den 22, Jinner 1886. Euer Hochwohlgeboren, Hochgeehr-
tester Herr! In der Hoffnung, dasz... zeichnet Jac: Dowr Mitglied
der k. k. Hofkapelle.
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Német, ered. kézir. 2 1. 4-rét (az 1. & 3. lapokra irva), boritékkal. Nov.
npl. 1904—42. Ep. Mus. 75.

117. DorrLer FErENnC és KArovrv. Berlin, 1854. november 19.

Berlin den 19-ten Novemb. 854. Hoch und innigverehrter Freund!
Kaum wage ich es die Feder... Deine ergebensten Franz und Carl
DoppLER ... Carls Empfehlung.

Alig meri arra kérni, hogy FEsteTiCcs-nél partfogolja kérvényiket, mely-
ben kérik szabadsiguk meghosszabbitisit 10 nappal, de oly kedvezd ajinlatot
kaptak Hannoverbél, hogy azt nem utasithatjdk vissza. Igen sajniljdk, hogy az
els fitharmoniai hangversenyen nem lehetnek jelen. A porosz kirdly elétt
fognak jatszani s MAYERBEER kiséri 8ket a zongorin, aki igen &rult, mikor el-
mondotték neki: mennyi firadsigot forditottak a «Préféta»-ra s hogy mily jo
a Nemzeti Szinhdz zenekara.

Német, ered. kézirat, DorpLErR Ferenc kezeirdsa. 3 1. 8-rét (a 4-ik lap
cimzés), N6v. npl. 1904—42. Ep. Mus. 76.

Irod.: Ugy ez a levél, mint a 118—121, 123—124, 126—141. szim
alattiak megjelentek a Zenekozlony-ben. IX. évf. (1910/11-ben). a 122— 129,
161—165., 185—190. lapokon. Bdvitve kiilén fiizetként is megijelent a kovet-
kezd cimen: «DoPPLER Ferenc levelei ERkEL-hez, kdzli s németnyelvii pétlas-
sal ellitta d’Isoz Kilméan. — Franz DoppLER’s Briefe an Franz ERKEL, publiciert
und mit Anmerkungen versehen von d’Isoz Kilmin.» Budapest, 1911. Pesti
kényvnyomda r.-t. 1 mell. 30 L

118. U. a. Bréma, 1854. december 4.

Bremen den 4-ten Decemb. 854. Theurer hochverehrter Freund !
Gestern kammen wir hier in Bremen an... ergebener Fr. DopPLER. ..
verehrender Carl DoppLEr... KOFFINGER etc.

Hangversenyutjokkal igen meg volninak elégedve, ha nem kivankozni-
nak haza. Brémiba elkésve értek, mert Weimarban a nagyhercegnél kellett
hangversenyezniok. «Lisst trug mir auf, Dich in unserem nichsten Schreiben
vielmal zu griiszen. Er spricht immer mit groszer Leidenschaft von Ungarn.
In Weimar lebt er wie ein kleiner Konig...» «Uberhaupt bleibt mir noch
sehr viel von ihm zu erzihlen iibrig.» A levél negyedik oldalin DorpPLER
Kiéroly ir. Kijelenti, hogy a Hannoverben december 9-én adandd hangverse-
nylk utin lehetdleg még azon este elutaznak, hogy ¢jjel-nappal szakadatlan
utazva, 11-ikére Pestre érhessenek.

Német, ered. kézir.,, az 1—3. lapok DopPLER Ferenc, a 4-ik lap DOPPLER

Kiroly kezeirdsa. 4 1. 8-rét. Nov. npl. 1904—42. Ep. Mus. 76.
Irod.: mint a 117. sz.

119. DorrLER FERENC. Bécs, 1861. janudr 1.
Wien den 1-ten Jinner 861. Hochverehrter Freund! In der be-
glickenden Hoffnung... dein Dich hochverehrender DorprEr Ferenc.
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Ujévi idvozlés utin kijelenti, hogy rendkivali érdeklddéssel figyeli a
magyar dolgok folydsit s ezt «darf ich Dir, der Du meine Aufrichtige Den-
kungsweise fir die National-Sache kennst, wohl nicht weiter erwihnenn.
Annal szomortbb tapasztalatai vannak Bécsben, ahol az ellenséges érzelmek
dridsak. Nem is akar ezekrdl az izgat6 dolgokidl tovabb irni. A janudr 13-iki
Kirolylyal egyitt Pesten tartandé hangversenyére ERKEL kozremikodését is
kéri, majd 4ttér arra, hogy Karoly t8le egy pikkold killdését kérte, fij a szive,
hogy nem mikddhetik kdzre azon alkalommal, amikorra e pikkol6 kell, t. i.
a «Bink bin» elSadisinal, «dasz es nicht auch mir vergdnnt ist, durch die
Mitwirkung bei diesem gewisz héchst interessanten und geistreichen Ton-
stick — zu dem bestimmt groszartigen Erfolge deines neuesten Opus das
Meinige auch gleich den Ubrigen — beitragen zu dirfen».

Német, ered. kézir. 4 1. 8-rét. N6v. npl. 1904—42. Ep. Mus. 76.

Irod.: mint a 117. sz.

120. U. a. Bécs, 1863. januir 3.

Wien den 3-ten Jinner 863. Hochverehrter Freund! Soeben habe
ich einige Zeilen von Herrn Csepreci erhalten... deines dankerfiillten
Fr. DoppLER ... Empfehlungen.

CsepreGItSl megkapta az «llka» utdni tantiémet. Tole tudja, hogy csak
ERkEL erélyes fellépésének koszonheti, hogy nem tették december 31-ikére, a
legrosszabb pénztari napra. Orémmel hallja, hogy a «Hunyady» Périsban els-
adasra keral. Ot is biztattdk, hogy a «Wanda»-t a Thédtre Lirique-ben fogjik
adni, de & nem bizik benne. Mert alighanem ugy jar, mint Bécsben, ahol
«mehrere Jahre warten musste, und... die Oper in kurzer Zeit rs-mal bei
stets fiberfulltem Hause gegeben wurde, kam die polnische Affaire und meine
Sensenminner waren fiir gewisse Augen eine unangenehme Augenweide...
Leider habe ich schon ofter mich dberzeugt, dasz alle Opern in speziell
nationiller Firbung, bei jeder Gelegenheit Anstand finden» és ezért oly széveg-
kdnyvet keres, mely kedélyesen a Lerchenfelden vagy a Lichtenthalban jatszik.
Operai ¢és hangversenyhirek kozlése kézben {rja: «Ich sehne mich unendlich
wieder einmal mein unvergessliches Pest wiederzusehen».

Német, ered. kézir. 4 1. 8-rét, boritékkal. Nov. npl. 1904—42. Ep. Mus. 76.

Irod. : mint a 117. sz

121. U. a. Bécs, 1864, junius 28.

Wien den 28-ten Juni 864. Hochverehrter Freund! Mein Selbst-
bewusztsein erfiillt mich... Dir treu ergebenen DorpLER Ferenc.

A rég megérdemelt kitiintetéshez kiildi szerencsekivinatait, amelyekkel
azért késett, mert 15 éves Hermina lednya nagybeteg volt. Alig virja a szin-
hiz megnyitasdt, mert «ich mich nur heimisch und befriedigt fihle, wenn ich
die Theater-Atmosphire einathme». Qrommel hallja, hogy EKKEL szorgalma-
san dolgozik. O is szivesen dolgozna, de nem kap szévegkdnyvet és sajna, az
Operinal «ist man... nicht besonders den national Stoffen zugeneigt», amit
annyival inkabb sajndl, mert mas térre még nem merészkedik.
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Német, ered. kézir. 4 1. 8-rét, boritékkal. Név. npl. 1904—42. Ep. Mus. 76.
Irod.: mint a 117. sz. Az 1. és 4. lap facsimiléje kozolve : FABG : ERKEL
Ferenc Emlékkonyv: 164 L

122. U. a. Bécs, 1865. miéjus 2.
Wien den 2-ten Mai 865. Hochverehrter Freund! Durch unseren
unvergleichlichen Buffo Benza ... treuergebener unverinderlicher DoppLER

Ferenc.

BENzA, aki Bécsben DorrLER kézelében lakik, fogja ErkkLnek a levelet
dradni s egyuttal a levélirérol bdvebben referdlni. Benza Ida tobb hangverse-
nyen sikerrel lépett fel s legutébb «im Wiedner Theater durch ihre klangreiche
Stimme allgemeines Aufsehen erregt.» A bécsi operai ujdonsagokrél ir. Orvend
annak, hogy ERKEL annyiszor dirigilta a «Fidelio»-t és hogy a «IX. szim-
foniat» vezényelte. Hallja, hogy felelevenitik az «Erzsébet» kozds operat. Ha
a DoPPLER iltal irt elsd felvonds zenéjének misolati vezérkonyve nem kerdl
€ld s red szikkség van, szivesen elkildi az eredetit, megtoldva egy nyitanynyal,
amelyen éppen dolgozik.

Német, ered. kézir. 4 1. 8-rét, boritékkal. Név. npl. 1912~ 57. Ep. Mus. 444.

123. U. a. Bécs, 1865. november 25.

Wien den 25-ten Novemb: 865. Hochverehrter Freund! Indem
ich Dir fiir die giitige Ubersendung. .. Dir ewig treu ergebener Ferencz. ..
viele Empfehlungen.

Koszoni az «Erzsébetr-ért kildott 15 forint tantiémet. Meleg és érzelmes
hangli levél, melyben ERKEL irant érzett bardtsigar6l és Pest szeretetérdl tesz
tantibizonysdgot €s... «ich jederzeit mit Wonne bereit bin, jede Gelegenheit
zu ergreifen, nach meinen schwachen Kriften — auch in der Ferne — fir die
mir Gber Alles heilig und theuren nationalen Kunst-Interessen wirken zu dir-
fen.» Kiroly j6l van s ugylatszik illisdval igen meg van elégedve. Rama-
TINSZKY k. a. els6 felléptében chatte einen auszerordentlich giinstigen Erfolg».

Német, ered. kézir. 4 I. 8-rét, boritékkal. N6v. npl. 19go4—42. Ep. Mus. 76.

Irod. : mint a 117. sz.

124. U. a. Bécs, 1865. december 2.

Wien den 2-ten Decemb. 865. Hochverehrter Freund! Als Aus-
schuszmitglied des Havpn-Verein... dein Dir ergebener Franz DoppLER.

A zenemiivészek Ozvegyei s 4drvai nyugdijegyesilete érdekében kéri, par-
tolja ERKEL RADNOTFAY intenddnsndl RaBaTinNszkY k. a. szabadsdg irdnti kérel-
mét, hogy ez utébbi Bécsben kdzremiikodhessék a mondote intézet javira
rendezendé hangversenyen.

Német, ered. kézir. 2 1. 8-rét. Nov. npl. 1904—42. Ep. Mus. 76.

Irod.: mint a 117. sz

125. U. a. Bécs, 1865. december 31.

Wien den 31-tén Decemb: 865. Hoch- und innigverehrter Freund !

Magyar Kényvszemle. 1919, I—IV, fiizet, 7




98 A MAGYAR NEMZETI MUZEUM KONYVTARA

Aus aufrichtig und wahr empfundenen Antrieb... dankverpflichteter
DorpLEr Ferencz.

Meleg ¢és szeretetteljes Ujévi koszontés és megemlékezés a régi idSkrol.
Német, ered. kézir. 4 1. 8-rét. Nov. npl. 1912—57. Ep. Mus. 444.

126. U. a. Bécs, 1866. februir 4.

- Wien den 4-ten Februar 866. Mein hochverehrter Freund! Herr
und Meister ! Nimm meinen herzlichen Dank... treu ergebener DoppLER
Ferencz... Empfehlungen.

Ko6szoni ERkeL kildeményét s boldog volna, ha & is killdhetne Bécsbél
hasonlé tartalmas levelet. (Ugylatszik valamelyik operdjanak hangjegyeit kiild-
hette ERKEL s azokat csak DoPPLERre merte bizni.) Kdroly Stuttgartban 8 nap-
pal azel8tt mint ujdonsigot a «Traviatan-t vezényelte. Nagy sikere volt s a
kirdly az intend4ns utjan «seine besondere Zufriedenheit ausdriicken liesz. Du
kennst meinen Bruder und kannst Dir nun denken, wie dberglicklich ihn eine
solche Auszeichnung stets macht».

Német, ered. kézir. 4 l. 8-rét, boritékkal. Nov. npl. 1904—42. Ep. Mus. 76.

Irod.: mint a 117. sz.

127. U. a. Bécs, 1866. december 31.

Wien den 31-ten December 866. Hochverehrter Freund! Einge-

denk jener mir von Deiner... ergebener Fr. DoppLER... und Empfeh-
lungen.

Ujév alkalmibél megemlékszik ERKEL nagy szeretetérsl, paly4jin buzditd
mintaképérdl. Noha a sors 17 évi egytttmikodés utin elsodorta DopPLERt
Pestrdl, mégis ragaszkoddsa ERKEL irint nem viltozott.

Német, ered. kézir. 3 1. 8-rét, boritékkal. Név. npl. 1904—42. Ep. Mus. 76.

Irod. : mint a 117. sz

128. U. a. Bécs, 1867. februir 25.

Wien den 25-ten Febr: 867. Hochverehrter Freund! Eine — mich
in mehrfacher Beziehung freudig wberraschende Ursache... ergebener
Freund Franz DoppLER... zu wollen, '

Az «llkd»-nak Gnnepi elSadisra vald kitizéseért koszonetet mond, mert
tudja, hogy ez csakis ERKEL mfive volt. «So habe den eigentlich ich bereits.
die ersten Segnungen des neuen ungarischen Ministeriums», ezt a Bécsben
elgkésziletben all6 «Ilka» szempontjabol j6 jelnek veszi. «Es wire eine meiner
beseligendsten Wiinsche, Dich hier eine Deiner Meister-Werke personlich leiten
zu sehen.»

Német, cred. kézir. 3 1. 8-rét, Nov. npl. 1904—42. Ep. Mus. 76.
Irod.: mint a r117. sz
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129. U. a. Bécs, 1867. éprilis 9.

Wien den 9-ten April 867. Hochverehrter Freund! Mit aufrichtig
empfundener Freude... ergebener DoprLEr Ferencz.

Nagy 6rommel olvasta a «Dézsa» sikerér8l sz6l6 hiradist a «Fremden-
blattn-ban. Szeretett volna az elfaddsra Pestre utazni, de nem volt lehetséges.
Reméli, hogy a koronizisi tirmepségekre Pestre tud menni s megengedtetik
neki «Pest und meine theuren Freunde wiederzusehen», «Mein bescheidenes
Werkchen «Ilka» hat diesen Herren (welche frither kein besonderes Vertrauen
in ungarisch gehalienen Opern-Styl setzten) nun giinstigere Meinungen {iber
die eigendliche ungarische Musik abgerungen.» Bizalommal tekint ERKEL
mfiveinek hatisa elé s «im Interesse der vaterlindischen Kunst» kéri, ne vira-
koztassa erre 6t sokid s a megfeleld lépéseket tegye meg. Mint a Nemzeti
Szinhiz hiiséges safarja, az Gstdobok dolgiban eljirt.

Német, ered. kézir. 4 1. 8-rét, borftékkal. Név. npl. 1904—42. Ep. Mus. 76.

Irod. : mint a 117. sz

130. U. a. Bécs, 1867. oktéber 31.

Wien den 31-ten Oktober 867. Hochverehrter Freund und Meister !
Ich erlanbe mir einliegend... und dankerfiliter DoppLER Ferencz.

Egy salzburgi fagottistdt: WITTMANNT ajinlja a Nemzeti Szinhizhoz
Kérdi, megkapta-e ERkEL az clkildott «Hangverseny-Nyitdnyt» ? Két tréfd,
quartettet kildott Mikinek (ErkeL Nepomuknak) Gyuldra, «und konnte mich
nicht enthalten ihm zugleich meine freudige Uberraschung tber die pracht-
volle Ouverture deines Herrn Sohnes Sindor auszudriicken».

Német, ered, kézir. 2 1. 8-rét. Nov. npl. 1904—42. Ep. Mus. 76.

Irod.: mint a 117. sz. A misodik lap facsimiléje kozolve : FarG : ERKE
Ferencz Emlékkényv 151. L

131. U. a. Bécs, 1868. december 30. >

Wien den 30-ten Decemb: 868. Hochverehrter Freund! Ich fithle
vor allem mich dazu gedrungen... u. dankbarn Fr. DoppLER.

Az tjév alkalmibol szerencsekivénatait tolmdicsolja és ismét megemléke-
zik a Pesten t6ltott boldog iddkrsl. Bar tiz esztendeje, hogy onnan elkerilt,
mégis, hogy ez évben kétszer lehetett Pesten, «neues Sehnen mein Herz erfiillt,
nach der mir ewig theure Stitte, wo ich so glickliche Stunden verlebte».
HELLMESBERGER és tirsai igen hizelgden nyilatkoztak a «Bank ban»-rol. Oril,
hogy végre ily mértékadd zenemiivészek is elismerik, «dass es auch in der
Musik einen nationalen Styl gibt». Rendkiviil sok a dolga, ugy hogy kompo-
néldsra nincs érkezése. DINGELSTADT hihetetlen sok ujitdst hozott be, bar dram-
lanék haszon belSle a miivészetre.

Német, ered, kézir. 4 1. 8-rét, boritékkal. Nov. npl. 1904—42. Ep. Mus. 76
Irod.: mint a 117. sz

7*
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132. U. a. Bécs, 1869. februir 4.

Wien den’ 4-ten Februar 869. Hochverehrter und Hochgefeierter
Freund! So eben empfange ich Deine verehrten Zeilen... treu erge-
benen F. DoppLER... Griisse.

Igen koszoni ERkEL levelét. Végteleniil boldog kettejitk kdlcsonds barat-
siga és szeretete miatt. Kozli, hogy befejezte bibliai tirgya 4-felvonisos
operdjit a «Judith»-ot, melynek MOSENTHAL firta a szévegét. Kérdi, hogy
MENTER Zsofia, kit LACHNER a zongoramfivészndk legszebbjének nevezett el,
nem jatszhamna-e a filharmonikusok marciusi hangversenyén? A vilasziminy
egy tagja adja meg a vilaszt és ez alkalommal kildje vissza BErLioz «Carne-
val romain»-jének vezérkdnyvét és sz6lamait, melyeket NikoLrrsnak kolcson
kaldott.

Német, ered. kézir. boritékkal. 4 1. 8-rét. Nov. npl. 1904—42. Ep. Mus. 76.

Irod.: mint a 117. sz

133. U. a. Bécs, 1869. december 30.

Wien den jo-ten Dec: 869. Mein hochverehrter Freund! Meine —
durch grosze Anzahl von Jahren... Fr. DoppLER... SShne.

Szerencsekivinatait kildi az 4jév alkalmabél. Oril azoknak a j6 hirek-
nek, hogy kilén operahidzat épitenek. Csak kérdezzenek meg valami hozzi-
ért6t, nehogy ugy jdrjanak, mint a bécsiek, kik egy szép, de a célnak meg
nem feleld operdt emeltek. Ami sajat magat illeti, j6l van; janudr elseje ota
az egyediili Hofballet-Musik-Direktor. Ez a tisztség sok dologgal jir, de a
szinhdz néki életszikséglet s «auch heute noch immer mit gleicher Lust, Liebe
und Begeisterung an die kinstlerische Austibung meiner Pflichten gehe», mint
azt 30 évvel azelbit tette,

Német, ered. kézir. 4 1. 8-rét, boritékkal. Név. npl. 1904—42. Ep. Mus. 76.

Irod.: mint a 117. sz

134. U. a. Bécs, 1871. majus 8.
Wien den 8-ten Mai 1871, Hochverehrter Freund! Obwohl ich vor
einiger Zeit... treu ergebener Fr. DoppLER... H. Sohne.

Egy els6 tombitdst mdr ajinlott volt a Nemzeti Szinhdznak. Miutin
valaszt nem kapott, most AMMER urat ajdnlja. Alig 30 éves, katonai karmester
¢és kitind trombités.

Német, ered. kézir. 2 1. 8-rét, boritékkal. Név. npl. 1904—42. Ep. Mus. 76.

Irod.: mint a 117. sz

135. U. a. Bécs, 1873. augusztus 14.

Hochverehrter Freund! Du glaubst es wohl nicht... treu ergebe-
ner Fr. DoppiEr... Herren Sohne.

Sajnalja, hogy ERKEL bécsi litogatdsinak idején éppen vidéken volt sajit

csalddjanil. Igen nagyon szeretett volna pedig ERrkELlel egyiitt lenni. Ezért
igyekszik mihamaribb Pestre. Talin akkora mehet, amikor a «Brankovics»-ot
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adjak. «Ich kann es Dir nicht beschreiben, welch’ ein eigenthiimliches Gefithi
mich tief bewegt, u. welch’ Sehnen ich darnach empfinde, nach langen,
langen Jahren, wieder eine ungarische National Oper zu héren.» Ez a muzsika
volt az, amelynek forrdsibdl ivott s amelybSl meritette miivészi érzéseit s
ezért halas azoknak, akik mivészi palydjin bitoritottdk.
Német, ered. kézir. 4 1. 8-rét, boritékkal. Nov. npl. 1904—42. Ep. Mus. 76.
Irod.: mint a 117. sz.

136. U. a. Bécs, 1874. junius 1.

Mein hochverehrter Freund! Ich kann Dir wohl nicht ausdriicken. ..
ergebener Freund Franz DorppLir... Ende gefunden,

A «Brankovics» sikere felett érzett érzelmeinek leirdsdra nem taldl szavakat.
Orill, hogy ErkerL WoHnLERrel németre fordittatja a szoveget. Eazt az operat
szeretné Bécsben hallani. Jo volna HERBEcKet, ANDRASSY vagy Nopcsa ttjin
arra bimi, hallgassa meg Pesten még a nyiron «Brankovics»-ot, hogy télre
biztosithassa. O maga, mihelyt a Conservatoriumtél megszabadil, igyekszik
Pestre, hogy hallgassa meg azt az operit, melynek részleteivel ERkeL 6t leg-
utdbbi pesti id6zésénél megismertette.

Német, ered. kézir. 4 L. 8-rét, boritékkal. Név. npl. 1904—42. Ep. Mus. 76.

Irod.: mint a 117. sz

137. U. a. Bécs, 1874. december 3o0.

Mein hochverehrter Freund! Nicht um den herkdémlichen Ge-
brauch... tren ergebener Franz DoppLER... innigsten Gliickwiinsche.

Ujévi szerencsekivinatok. Orémmel hallja, hogy gy ERkEL, mint fia
Sandor 4j mfiveken dolgoznak.

Német, ered. kézir. 3 1. 8-rét. Nov. npl. 1904—42. Ep. Mus. 76.

Irod.: mint a 117. sz.

138. U. a. Bécs, 1875. december 30.

Hochverehrter Freund ! Ich kann nicht umhin, mit wenigen Zeilen . .
u. verpflichteter Franz DoppLeEr. Wien d: 30-ten Dec: 1875.

Szeretetteljes szép Gjévi jokivansagok.

Német, ered. kézir. 2 1. 8-rét. Nov. npl. 1904—42. Ep. Mus. 76.
Irod.: mint a 117. sz

139. U. a. Bécs, & n. (1879.) december 31.

Hochverehrter Freund! Ich kann das alte Jahr nicht feierlicher
schlieszen... treu ergebener F. DoprLER. Wien d: 31. Dez.

Szerencsekivinatait kildi az Gjévre s kivdnja, hogy abban ajindékozza
meg a «vaterlindische Kunst»-ot egy 4j mifivel.

Német, ered. kézir. 2 1, k. 8-rét, boritékkal (a rajta 1évS postai betizd
1879. ¢évet mutatja). Nov. npl. 1904—42. Ep. Mus. 76.

Irod.: mint a 117. sz.
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140. U. a. Bécs, 1880. december 25.

Wien den 25-ten Dezemb. 1880. Mein theurer hochverehrter
Freund! So eben erhalte ich deine lieben verehrten Zeilen... dank-
verpflichteter Fr. DoppLER... Erinnerung zu bewahren.

Koszoni ERkiL levelét. A «Fremdenblatts-ban olvasta, hogy TREFORT
miniszter a jubileumkor iidvozolte. Sajit magarél csak annyit, hogy egészsége
nem a legjobb, gy, hogy csak a szinhizba és a Conservatoriumba jir. ERkEL
legijabb mivének sikeréhez gratuldl. Végtelen boldog volna, ha hallhami s
lelkestilhetne rajta «so wie mich ja deine nationalen Werke, vor Jahren allein
ermutigt und begeistert haben, auf diesem Pfade auch mein Gliick zu versuchen»
s amelyen szerény sikereit, hila ERKEL szeretteljes tdmogatasinak, elérte. Bar
23 éve mdr, hogy a sors elvilasztotta Sket egymistdl, ragaszkoddsit ez nem
csorbitotta.

Német, ered. kézir. 4 1. 8-rét, boritékkal. Nov. npl. 1904—42. Ep. Mus. 76.

Irod.: mint a 117. sz '

141. U. a. Bécs, 1881. mijus 14.

Wien den 14-t Mai 881. Hochverehrter Freund! Unaussprech-
lich fiihle ich mich durch das freudige Ereignisz begliickt. .. Fr. DoppLER ...
Empfehlungen.

Koszoni, hogy Iika lednydt «Direktor Sindor» a Nemzeti Szinhdzhoz
szerzbdtette. Szeme elbtt lebegnek azok az idSk, amikor, éppen negyven évvel
azel6tt, & a Nemzeti Szinhizhoz és ERkEL pirtfogasa ald kerdlt, Kéri, hogy
IlkAt is vegye hathatés partfogisdba.

" Német, ered. kézir. 3 1. 8-rét, boritékkal. N6v. napl. 1904—42. Ep. Mus. 76.

Irod.: mint a 117. sz.

142. DoppLEr KAkoLy és FErenc. Hannover, 1856, mércius 18.

Hannover, den 18-t Mirz 1856. Hochschitzbarster Herr von
ErkeL! In einer so wichtigen Angelegenheit als die gegenwirtige...
dankbarer Carl DoppLER... lhre Familie. — Hochverehrter Freund!
Auch ich verbinde... dein ergebener Franz. D. Herzliche Grisse v.
JoacHm.

DorrLEr Kiroly életének legfontosabb pillanatiban fordul legnagyobb
joltevSjéhez : Erxerhez. KOBLER papa végre beleegyezett abba, hogy Lujza
leanyit elvegye. Eskavéjik elé Hannoverben egyhdzi részrgl akadilyokat gor-
ditenek. Amuigy is azonban azt akarja, hogy Pesten «in meiner nun bleibenden
Heimaw keljenek egybe. Ez csak tigy lehetséges, ha ERKEL a nydri hénapokra
lehetségessé tenné, hogy a KoBLER csalid vendégszereplésre lejohessen Pestre.
Nagyon kéri ERKELt, eszkozolie ezt ki grof RADAvndl, mert ha sokdig kell
Lujz4ja nélkal élnie, teljesen munkaképtelenné vdlna. DoppLER Ferenc, Gccse
kérését tdmogatja. Megemliti még, hogy «Ich habe Tannhiuser in Hamburg
gehdrt, wir wurden aber nicht sehr davon erbaut». .

Német, ered. kézir. 4 L. 8-rét. Nov. npl. 1904—42. Ep. Mus. 76.
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143. DoppLEr KAroLy. Bécs, 1864. junius 28.

Wien, den 28-ten Juni 1864. Hochverehrter Herr Kapellmeister!
Ich kann nicht unterlassen... dankbarer DoppLEr Kiroly... Sohne
zu sagen.

ErkeL kitintetése alkalmiboél gratuldl. Biztositja fiti ragaszkoddsarol.
Felejthetetlen marad eltte a Nemzeti Szinh4znal t6ltott id6.
Német, ered. kézir. 2 1. 8-rét. Nov. npl. 190o4—42. Ep. Mus. 76.

144. DoPrLER JuL1A és GYERMEKEL Budapest, 1885. marcius 15.
Budapest d. 15/3. 885. Hochgeehrter Meister! Durch Ihr groszes
Werk begeistert... ergebene Julie DorpLER samt Kinder.

A miitd] lelkesitve gratuldl az eredményhez. Boldog, hogy e mf elsd
eldadasan jelen lehetett. «Wire mein armer Mann noch am Leben, hitte er
gewisz der gestrigen Vorstellung mit inniger Freude und Liebe beigewohnt.»

Német, ered. kézir. 2 1. k. 8-rét (az els6 és 3-ik lapon irva), boritékkal.
Nov. npl. 1904—42. Ep. Mus. 76.

145. DumBa Mikrés. H. és é. n. (Budapest,?) december 2.
Verehrter Herr Hofcapellmeister. Wihrend der Session. .. Nikolaus
Dumsa Delegierter.

Miutdin a «Hunyady»-t kitind elSadisban hallotta, a «Bank ban»-t is
szeremé tObb delegitus tdrsdval egyiitt meghallgatni, de a miisoron nem sze-
repel. Kéri, nem tlizhetné-e ki a delegiciok pesti id6zése tartamira e hireves
miivét ?

Német, ered. kézir. 2 L 8-rét, boritékkal. N6v. npl. 1904—42. Ep. Mus. 78.

146. U. a. H. és ¢é. n, (Budapest,?) december 6.
6. Dezember morgens. Ihr so freundliches und bereitwilliges Ent-
gegenkommen ... ganz ergebener Diener Nicolaus Dumsa.

Koszoni a tanusitott eldzékenységet s keresni fogja az alkalmat, hogy
ezért neki és Popmaniczkynak készonetet mondjon. Miutan a Reichsrath meg-
nyitdsira Bécsbe kell menni6k, «lhre besondere Giite macht unverschimt» s
ezért kéri, halassza el egy nappal az elSadist, amikorra vissza lesznek
Budapesten.

Német, ered. kézir. 1 1. 8-rét. Nov. npl. 1904-—42. Ep. Mus. 78.

147. EicastroM FERENC. Bécs, 1867. februir 16.
Euer Wohlgeborn. Durch die feurigsten Anempfehlungen... Franz
EicHsTROM ... der Stiege.

Kozvetlenil Erkerhez fordtl, kinek zsenidlis zeneszerz6i képességét min-
denitt dicsérik. Kérdi, nem volna-e hajland6 egy a levélird alal irott magyar
targyd szdvegkdnyvet megzenésiteni? «Um lhnen einen anniherungsweisen
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Begrifl von meiner Diction, Versfertigkeit und Lyrik zu geben», egy velencei
targyl sz6vegkonyvének toredékét kildi mutatdba.
Német, ered. kézir, 3 1. 8-rét. Nov. npl. 1904—42. Ep. Mus. 79.

148. Emica O. F. Dr. Bécs, 1882. junius 19.

Euer Wohlgeboren! Ich erlaube mir... Hochachtungsvoll Dr. O. F.
EIRrICH.

Kérdi, nem engedné-e it neki Ausztria és Németorszag részére a «Hunyady
Liszlon-t? Levéliré a Bore & Bock, CHOUDENS Pére et Fils stb. cégek kép-
viselGje.

Német, tisztdzat, csak az aldirds eredeti. 1 I. 8-rét, boritékkal. Név. npl.
1904—42. Ep. Mus. 8o.

A

149. U, a. Bécs, 1882, augusztus 29.
Sehr gechrter Herr! In Beantwortung IThres Geschitzten... Dr. O.F.

EiricH.

Elsésorban a «Hunyady»-t akarja szinrehozni nemcsak Bécsben, hanem
mas varosokban is. Kéri, hogy sajit személye utin Popmaniczkyndl vagy
CsepREGHYNEé! érdeklsdjék ; reméli, hogy a nyerendd felviligositisok ERKEL
bizalmat meg fogjdk szildrditani.

Német, tisztdzat, az aldirds eredeti. 2 1. 8-rét. N6v. npl. 19o4—42. Ep.
Mus. 8o. '

150. ELLINGER JoserIN. H. és k. n. (Budapest.)
Lieber theurer Meister! Ich musz heute meinen Herzen Luft

machen... Josefine Ophélia. Bitte um einige Zeilen,
. A mai estén okvetlen rosszil énekel, mert nincs dispondlva. A levéliré
kéri ERkELt, ne j6jjén a szinhdzba, hogy ne hallja, mily szégyent hoz fejére.
Vagy talén estére mégsem fog oly rosszil menni? Kéri, ne széljon senkinek
e szellemes levélrsl
Német, ered. kézir. 2 1. 8-rét. Nov. npl. 1904—42. Ep. Mus. 137.

15 1. ELLINGER JOzsEF Vimos. Rotterdam, 1865. december 24.
Geehrter Herr v. ERxeL! Die vielen Beweise Ihrer Zuneigung...

Ergebenheit ELLINGER Jos. Wil.... 1865.

Kéri ERkEL joindulatdt. Hangja, amint mondjik, inkdbb novekedett, mint-
sem fogyott az id8k alatt, Nemzeti Szinhizi mtkédésének idején négy éven dt
egyedil tartotta fenn a miisort. Ha régente «mir einige Male das Unglack
eines falschen Tonansatzes passierte», gy az azdta Pdrisban és Brasszelben
tett tanulminyai folytin err8l teljesen leszokott. Kér méjusra szerzGdtetés
céljdbol vendégszereplést, mert minden képességét a Nemzeti Szinhdznak szdn-
dékszik 4ldozni, «da jahrelange Abwesenheit das Nationalgefihl in mir nicht
erdrackt und dasselbe in voller Kraft neu erwacht ist».

Német, ered. kézir, 2 1. 4-rét. Nov. npl. 1904—42. Ep. Mus. 81.
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152. U. a. Rotterdam, 1866. aprilis 4.

Geehrter Herr v. Erger! Mit vielem Vergniigen... Sie griissender
Jos. W. ELLINGER... 66.

ERrkEL kérdésére jo lélekkel vilaszolhatja, hogy még soha oly jénak nem
érezte hangjit, mint ebben az évadban. Legnagyobb ellensége is mellette fog
bizonyitani. Ha nem volna dolgiban biztos, nem kivdnkozna vissza Pestre.
Itteni szerz8désének aldirasihoz 2—3 heii gondolkozasi id6t kért, ezért mar
most ERKEL tegye meg a szitkségeseket.

Német, ered. kézir. 2 1. 8-rét. Nov. npl. 1904~—42. Ep. Mus. 81.

153. U. a. Rotterdam, 1866. éprilis 5.
Lieber Herr v. Erker! Im Falle Herr Hofrath v. RAaDNOTFAY...
ergebener Jos. W. ELLINGER... 66

Ha RADNOTFAY a vendégszereplésre meghivija, kéri, kiildje el neki posta-
fordultdval a «Hunyady», «Bank bin», «Trubadur» és «Eleazar» szerepét és.
«die Textbiicher, die an der Cassa verkauft werden, kénnen auch beigelegt sein».

Német. ered. kézir. 1 1, 8-rét, boritékkal. Nov. npl. 19o4—42. Ep. Mus. 81.

154. U. a. Pest, 1866. szeptember 3.

Herrn v. ErgeL Generalmusikdirektor. Euer Wohlgeboren Haben
mit Threm ausgezeichneten Dirigieren... ergebener Jos. W. ELLINGER.

A tegnapi «Fidelio» el6adisit oly pompédsan dirigalta ERkEL, hogy kéri
fogadjon el t8le emlékbe egy tajtékpipat.

Német, ered. kézir. 1 1. 8-rét. Név. npl. 1904—42. Ep. Mus. 81.

155. Erunger (Jozsernt) TErkz. Bécs, 1860. mijus 9.

Verehrter lieber Kapellmeister. Aufgemuntert durch Ihr stetes.
Wohlwollen... ergebene Therese ELLiNGER. Wien 9/5. 860.

Kéri szabadsigmeghosszabbitdsi kérvényének timogatisit. Bécsben oly
sikerrel énekelt, hogy ha vendégszereplését megszakitja, nagy banatpénzt kell
fizetnie. L4zas 1évén, most nem énekelhet. Igéri, hogy amit juniusban mulaszt
azt oktoéberben ingyen pétolja.

Német, ered. kézir. 3 L 8-rét. Nov. npl. 1904—42. Ep. Mus. 81.

156. EMKE. Kolozsvir, 1891. februar 23.

243—91. IL 23. Igen tisztelt nagysagos Ur! Egyesiiletiink a magyar
dalok terjesztése ... Honfilii iidvézlettel BELpr alelnok, P. H. — SANDOR
Jozsef fotitkar.

Kérdés, hogy az Emxe Daloskdnyvbe — melynek célja, hogy a nép
kozott elterjedt idegen dalokat kiszoritsa — a «Névtelen h&sok»-bol a «Taka-

~rodd»-n kivil mit vehetnének be.

Magyar, tisztdzat, a két aldirds ered. 2 1. 2-rét. Nov. npl. 1904—42. Ep.
Mus. 82.
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157. ErDELYT SANDOR. Szeged, 1891. mircius 1.

Nagysigos Uram! Mircius 15-ét a szegedi... ErpELvi Sindor
szeged-felsovirosi kantor.

A mircius 15-iki Gnnepélyen & fog énekelni, még pedig ERKEL «A ma-
gyarok Istené»-t. A «Névtelen hdsok»-bsl csak a «Takaroddt» ismeri. Szeretne
abbdl egy magas bariton- vagy tenorszdmot énekelni. Kéri, ajinljon egyet
ErkeL és mondja meg, kihez forduljon a hangjegyekért, mert «Annyi bitorsa-
gom mdr nincs, hogy annak elkildését Nagysidgodtdl kérjemn.

Magyar, ered. kézir. 3 1. k. 8-rét, Nov. npl. 1904—42. Ep. Mus. 83.

158. ErnsT. Buda, 1862. november 18.

Euer Wohlgeboren! Gestern wollte ich... Ihre ergebenste
ErnsT... 862.

Meghivia a Budai Népszinhizban tartandé «Don Juan» elSaddsra, melyen
S is kozremfiikodik.

Német, ered. kézir. 1 I. 8-rét (a 4-ik lapon cimzés). N6v. npl. 1904—42.
Ep. Mus. go.

159. Evva Lajos. Budapest, 1891. oktdber 20.

Budapest, 1891. okt, 20. Mélyen tisztelt Mester! Azon kitiintetések
kozt... Szeretd fia Evva Lajos.

Meleghangu, szeretteljes koszondsorok ERkELnek szerencsekivanataiért.

Magyar, ered. kézir, 2 1. 8-rét (az 1. és 3. lapra irva). Nov. npl. 1904—
42. Ep. Mus. g2.

160. FAy GuszrAvne. Pest, 1867. oktéber 9.

Nagyon tisztelt Fozeneigazgaté Ur! Kiilldom a partiturit. .. tiszte-
letem mellett FAy Gusztivné. Pest, October 9-ik 867,

Kdszoni, hogy ERKEL magira villalta a néh. férje operijival valo fog-
lalkozast. Kiildi a vezérkdnyvet és kéri, hogy «méltéztasson hacsak bele tekin-
teni is még ma, mert holnap péntek van».

Magyar, ered. kézir. 2 1. 8-rét. Nov. npl. 1904—42. Ep. Mus. 94.

Isoz KALMAN.





